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Vazeny zakazniku!

Chtéli bychom vam pri této pfileZitosti podékovat za rozhodnuti zakoupit jeden z nasich produktd. Spotiebid, ktery jste
zakoupili, splfiuje nejvy$si naroky a snadno se pouzivd. Méli byste presto vénovat ¢as predteni téchto pokynd k obsluze.
Seznamite se tak se spotiebitem a budete jej pouzivat bez potiZi. Zejména doporudujeme vasi pozornosti informace o
bezpec¢nosti. Pfejeme vam spokojené vareni s timto spotiebicem.
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Dulezité informace

Provozni pokyny

Po precteni si tyto pokyny uschovejte spolecné se spotfebicem, aby byly k dispozici, kdykoli budete potfebovat néco
vyhledat. Predejte provozni pokyny spole¢né se spotiebicem, pokud jej prodate nebo poskytnete treti strané tak, aby novy
majitel mél informace o spravné instalaci a fadném pouzivani spotiebice.

Pred prvnim uvedenim do provozu
- Instalaci a zapojeni vaseho spotiebice musi provadét odbornik podle instaladnich pokyn(i.

- Je nutné dodrzet nasleduiici dllezité bezpecnostni informace.



Dilezité bezpeénostni informace

Aby se predeslo poskozeni a nehodam, je nezbytné dodrZovat fadnou manipulaci se spotfebiem. Spole¢né

it Tento spottebid je v souladu s uznavanymi technickymi normami a pfislusnymi bezpe&nostnimi vyhlaSkami.

s nasledujicimi informacemi si prosim prostudujte dal$i informace obsaZené v této priruéce.n the text.

Spotfebi¢ smi byt usazen jen podle pokynt na strané 05 a pfipojen k elektrické siti. Nezbytné prace nechte provést
licencovaného montéra/elektrikare.

Neuvadsjte spotiebi¢ do provozu, pokud obsahuje viditelna poskozeni, jako jsou praskliny nebo trhliny na povrchu
sklokeramické desky. V tomto pfipadé kontaktujte nase oddéleni sluZzeb zakaznikdm.

Spotiebi¢ nevystavujte Zadnym obménam ani pokuslm o opravu zejména za pouZitl nastrojd (Sroubovakd atd.).
Opravy, zejména na elektrickych napéjecich souc¢astech smf provadét jen proskoleny profesiondl vyskoleny konkrétné
na tento spotfebi€. Nespravné opravy by mohly vest k vaznym nehodam, $kodam a poruchém. V pfipadé zavady
na spotiebidi (neZ zavolate nage oddéleni sluZeb zakaznikdm) si pov&imnéte informaci v kapitole ,Zavady“ na strané
14. Kontaktujte nasi sluZbu zakazniklm podle potfeby.

Jak pouzivat:

Spotiebi¢ je uréen pro pouZiti dospélymi osobami, které se informovaly o obsahu téchto provoznich pokynu.

Sklokeramicka varné deska se miZe pouZit jen na pfipravu pokrmd v domécnosti. V pifpadé, Ze se spottebi¢ pouZiva

nespravné k jinému Ucelu nebo je s nim nespravné manipulovano, nelze uplatfiovat jakoukoli zaruku v pfipadé

eventuélnich Skod.

Varnou desku nepouZzivejte k vytapéni mistnosti.

Jakmile zjistite funk&ni zavady nebo pokud napt. vivem extrémnich mechanickych viiv(i se ve sklokeramické desce

objevi praskliny, je nutné zafizeni okamZité odstavit z provozu: Vypnéte zafizeni a odpojte je od napéjeci elektrické

sité (odSroubujte pojitky nebo piipadné deaktivujte automatické prerusovacde obvodu).

Propojovaci kabely elektrickych zarizeni nevystavujte horkym varnym plocham nebo nadobi. Elektrickéa izolace by se

tim mohla poskodit.

Upozornéni: Riziko popaleni/pozaru

- P¥i vareni vznika teplo. Déti si neuvédomuiji nebezpedi spojené s pouZivanim tohoto spottebice. Tento spotiebic neni
hragka. Zajistéte nezbytny dohled a neustéle udrZujte zvitata mimo dosah spotfebice.

- Zahtaty spottebi¢ mize zUstat horky del$i obdobi i po vypnuti spotiebice, kdy spottebic jen chladne na pokojovou
teplotu.

- P¥i fritovani spottebié kontrolujte, protoZe prehréaty olej a tuk se snadno vzniti. Nikdy se nepokousejte uhasit hofici
olej nebo tuk vodou (riziko vybuchul). Oheri uhaste vihkym ruénikem a zaviete dvere i oknal

Takto zabranite posSkozeni sklokeramické desky

Sklokeramicka deska je odolna vic¢i horku (az 650°C) a vykyvim teplot a je do jisté miry odolna i vic¢i roziomeni a
poskrabani.
Presto v§ak dodrzujte nasleduijici pokyny pro predchézeni $kodam:

V z&dném piipadé nelijte horkou vodu na rozpélené horaky.

Nestoupejte na sklokeramickou desku.

Nahly naraz mdze desku ohrozit, napf. pfi padu slanky. Je tedy idedini neskladovat takové predméty nad varnou
deskou.

Pfed kazdym pouzitim zajistéte, aby bylo dno nadoby i plochy varnych zon d&isté a suché.
Nadoby vZzdy zvedejte a nepfetahujte, abyste neposkrabali sklokeramickou desku a neopotfebovali dekor.
Neloupejte zeleninu na povrchu varné desky. Zrnka pisku by mohla sklokeramickou desku poskrabat.
NepouZivejte varnou desku jako skladovaci plochu; zejména na ni nepokladejte hotlavé materidly, kartony nebo
plastové obaly. Pfedméty z cinu, zinku nebo hliniku (i hlintkové félie nebo préazdné expresovace) by se mohly na
varnych polich roztavit a zpUsobit $kodu.



e Davejte pozor, aby s horkymi varnymi plochami nepfily do kontaktu Zadné potraviny nebo Stavy s obsahem cukru.
Mohlo by pak dojit k poSkozeni plochy skiokeramické desky. Prelité mnoZstvi okamZité setfete, i kdyZ je stale horké.

e Nestavte horké hrnce a panve na rdm horéku.

o P¥i gidténi daveijte pozor, aby do spotfebite nepronikla voda, protoZe by mohla zplsobit poskozeni. PouZivejte proto
jen vinké hadfriky. Nikdy nezdimejte vodu na spotfebi¢ a nepouZivejte parni Cistice.

Informace tykaijici se likvidace:

e (Oddélte obalové materidly pro recyklaci a zlikvidujte je na misté vefejného sbéru odpadu. Obalové materidly nejsou
hracky pro déti.

e Trvale pripojena zafizeni (bez zastrcky) je nutné odpojit od sité pred odstranénim, poZadejte o to licencovaného
elektrikare.

e Pred likvidaci ugirite zafizeni nefunkénim: Odfiznéte napéjeci kabel (po odpojeni) nebo jakékoli stavajici volné propojovact
kabely na zafizeni.

e Ujistéte se, Ze spotfebit je likvidovan spravng.

Montaz vestavné varné desky

Tato vestavna varna deska se mé usadit do otvoru v pracovni desce. Osazeni smi provést jen zkuSeny professional.
Odbornik na elektfinu musi propojit spotfebi¢ s rozvodnou siti. Je tedy nutné dodrZzovat mistni bezpe¢nostni opatrent i
nafizeni pro technicka pripojent elektrické rozvodné spole¢nosti.

Domovni instalace musi obsahovat v&e-pdélovy oddélovac s otvorem mezi kontakty nejméné 3 mm (zafizeni s pojistnym
$roubem, spinac s uzemnénym vodic¢em, hlavni spinac).

Vzdalenost od stény na jedné strané k bo¢nimu dutému rohu musi byt nejméné 50 mm.

Pokud chcete pod varnou desku umistit troubu, je nutné, aby byla odvétrana.

Rozméry -
Technické parametry varné desky

Provozni napéti 230V ~/ 400V 2N ~ 50Hz

Rozméry otvoru v ndbytku
U modelii 60 cm Sifka 560 mm
Hloubka 490 mm

Maximalni poZzadavky

na proctor pod pracovni plochou 55 mm

Instalace systému listové pruziny




Pokud napriklad viivem usazeni spotfebie nad zasuvkou, mize dojit k dotyku se spodni stranou spotfebice, je nutné ji
zakryt dievénou deskou.

Elektrické zapojeni
Spotrebi¢ musi byt pfipojen dodavanym originlnim kabelem nebo technicky ekvivalentnim kabelem typu HO5BBF 5G1.5.

Dulezité upozornéni! Vedeni, které je vybaveno Zluto-zelenou izolaci, smi byt propojeno jen svorkou oznagenou nebo.

Béhem pfipojovani je nutné davit pozor na to, aby se kabel nedostal do kontaktu s horkymi ¢astmi nebo kryty prohlubné.
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Vas spotiebic

Varné zény jsou oznadeny népisy na skokeramické desce.

60cm HIC 64400
WATT DIA TVAR

2200/750 210/120 Duo

1200 140 JEDNODUCHY

1500 160 JEDNODUCHY

2000/1100 140/240 EXT. SMAZENI
2000/1100 140/250 EXT
2400/1500 170/265 EXT

1800 180 JEDNODUCH
1700 180 JEDNODUCH

2300 210 JEDNODUCH
1700/700 180/120 DUO

2300/800/800 | 2107175/120 | trourTy
110_80 260X770 | JEDNODUCH
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Zobna vareni
Selektivni zahfivani vnitfni varné oblasti

A, nebo

300190717_PANO

1. Tladitko zapnuti

2. ZvySeni hiadiny energie tlacitkem volby
varné oblasti

3. Snizeni hladiny energie

4, Tlacitko pro dvajity a trojity obvodowy prvek



Dotykové ovladani
Spotrebi¢ se ovlada pres dotykové ovladace na predni strané. Kazdému dotykovému oviadadi je pfifazeno zobrazeni.

Aktivaci potvrdi akusticky signal.

Zapnuti spotrebice
>
1. Stisknéte tlacitko spinade na (1) sekundu.

Jednotka ovladade je funkéni. U v8ech zobrazeni vystupni hladiny (5) bude blikat “0” a desetinna ¢arka “9”.

Dalsi zadani provedte do 10 vtefin, jinak se spotfebi¢ znovu vypne.

Zapnuti hofaku

Pokud jste zapnuli spottebi¢ pomoci tlaéitka spinaé&e (1), mZete nyni propojit
rlizné varné zény béhem dalsich 10 vtefin.

1. Stisknéte tlacitko volby hoFaku (2) poZadovaného horaku.

Na pfislusném displeji hladiny vystupu se rozsviti “0” a desetinna ¢arka (9),
jZz udava, ktery horék jste zvolili, tzn. ktery Ize nastavit.

2. Zvolte hladinu vystupu “1-9” pomoci tlacitek plus nebo minus (2/3).

Pokud zagnete tladitkem plus (2), zobrazi se “1”. Pokud za¢nete tlacitkem
minus (3), zobrazi se “9”.

Tlaéitka plus/minus (2/3) jsou vybavena funkci opakovani. Pokud
setrvate u jendoho z tladitek vice & méné dlouhou dobu, hladina vystupu
se pribéZné zvysi nebo sniZi v intervalu 0,4 sekund.

Najednou Ize zvolit jen jedno tla&itko (2) volby hofaku, tzn. rozsvitit se mize
jen jedna desetinna Carka “9”.

185926269-2



Vypnuti varné desky
1. Musi byt zvolen pozadovany horak (2).
Musi svitit desetinna ¢éarka (9) pfisluSného horaku.

2. Pomoci tla¢itka minus (3) prejdéte az na aroven “0”.
Po 3 vtefinach se hofak automaticky vypne.

Pro rychlou deaktivaci:
1. Musi byt zvolen pozadovany hofak.
Musi svitit desetinna ¢arka (9) prislusného hofaku.

2. Soucasnym stiskem tla¢itek plus/minus (2/3) Ize rychle vypnout horak.

Zobrazeni zbytkového tepla

Na displeji hladiny vystupu nedinného hofaku se rozsviti “H” (zbytkové teplo), pokud
je teplota plochy horéaku vysi neZ stanovenych 60°C.

Na displeji se rozsviti “0”, pokud zbytkové teplo nespada nad 60°C podle vypodtu.

Horak vypnéte v&as pred koncem doby vareni, abyste vyuZili zbytkového tepla. Takto
uSettite elektrickou energii.

V pripadé vypadku elektrické energie po dobu del$i nez 0,3 sekundy se navzdory

stanovené zbytkové teploté vySSi nez 60°C neobjevi na displeji hodnota “H”.
Vypnuti zafizeni:

Spotrebic Ize vypnout kdykoli tlacitkem spinade (1).

300190347-4

Horaky dudlniho okruhu poskytuji podle modelu pfilezitost vyuZit jen interni
okruh nebo vnéjsi okruh varné desky.

Propojeni horfaku dualniho okruhu

1. Musi byt zvolen poZadovany horak (2). Musi svitit desetinna ¢arka (9)
piislusného horaku.
2. Zvolte pozadovanou hladinu vystupu “1-9”.

3. Propojte druhy topny okruh s tlagitkem spojeni dudiniho okruhu (4). Kdyz
se rozsviti kontrolka (8), je vné&jsi okruh propojen.

Vypnuti hofaku s dvojim okruhem

1. Musi byt zvolen poZadovany horak. Musi svitit desetinna carka (9)
prisludného horaku.

2. Aktivujte tlagitko spojeni zény (4). Kontrolka (8) zhasne, kdyz je vnéjsi
okruh deaktivovan.

185926269-5



Funkce détského zamku:
Uzamceni:

Po zapnuti fidici jednotky Ize aktivovat mechanismus détského zamku.
Je tedy nutné, aby tlagitko volby varné zény pravé predni varné zény
(FR-2) a tla¢itko minus (3) byla stisknuta sou¢asné a nasledné doslo
k dalSimu stisknuti tladitka volby varné zény (FR-2). Na v8ech displejich
se nyni zobrazuje “L’ jako UZAMCENO (= détska pojistka proti

nahodnému spusténi). Pokud je varna zéna ve fazi “horka”,
se stfidave “L’ a “H”.

Tento provozni postup musi probéhnout do 10 s a nelze stisknout Zadné

objevuje

300190347-7

jiné tlacitko kromé vySe uvedeného. Jinak bude zadana hodnota

stornovana z divodu neuplnosti.

Elektronika zlstava v uzam&ené pozici aZ do uvolnént, i kdyz
byla mezitim kontrolni jednotka vypnuta a zapnuta. Resetovani
(odpojeni od zdroje napajeni) oviddaci jednotky neprerusi stav
uzamceni.

Uvolnéni pro varenti:

Pro uvolnéni a pfipravu ovladaci jednotky je nutné stisknout
tlacitko volby varné zény (FR-2) a tla¢itko minus (3) soucasné.
“L jako UZAMCENO zmizi z displeje a na viech varnych
zbénéch se zobrazuje ,0” s blikajici ¢arkou. Pokud by byla
varna zéna ve fazi “H”, zobrazuje se “H” namisto “0”. Po
vypnuti ovladaci jednotky se détska pojistka znovu aktivuje.
Tento provozni postup musi probéhnout do 10 s a nelze
stisknout Zadné jiné tlacitko kromé vySe uvedeného. Jinak
bude zadana hodnota stornovana z davodu neuplnosti a
nebude povoleno Zadné dalsi zadavani. V tomto pfipadé Ize
stisknout jen tlacitko napéjeni pro odpojeni a zadani se musi
zopakovat.

Funkce bezpecnostniho vypnuti

Pokud se jedna nebo vice varnych zén neimysiné nevypne,
Useku.

Stornovani uvolnéni:

Po zapnuti Fidici jednotky Ize deaktivovat mechanismus
détského zamku. Je proto nutné stisknout tlacitko volby
varné zény (FR) a tlagitko minus soucasné a nasledné stisknout
jen tlad¢itko minus. Po provedeni véech krokd ve spravném
poradi a do 10 s se uzamdeni stornuje a oviadaci jednotka
je v POHOTOVOSTNIM reZimu. Jinak je zadana hodnota
povaZovana za nelplnou, takZe ovladaci jednotka zlstane
uzamc&ena a odpoji se za 20 s.

Pokud ovladaci jednotku znovu zapnete stiskem tlacitka
SPINACE, v8echny displeje zobrazuji “0”, teky dale blikajf
a ovlddaci jednotku Ize pouzit pro vareni. Pokud by varna
zo6na byla ve fazi “horka”, blikaji stfidavé “0” a “H” spole¢né
s blikajicimi te¢kami.

varné zony se automaticky deaktivuji po uréitém casovém

Po reakci na funkci bezpeénostniho vypnuti se na displeji objevi “H”.

Pro opétovné spusténi limitu provozni doby u jednotlivych varnych zén je nutné stisknout bud tladitko volby, nebo tlacitko

+/- pro pfislusnou varnou zénu.

Pokud byl uréen ¢asovac varné zény, pak je zobrazeni ¢asu v ¢asovadi U¢inné jako limit provozni doby. Po manualnim
vypnuti ¢asovace se spusti funkce automatického bezpe&nostniho vypnuti.
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Kéd chyby Popis :\:Ill,‘c;il;a pFicina Vymazani chyby
ERO3 & Trvalé pouZivani tlacitek, Voda nebo kuchyriské nagini | Citénf provozni plochy
. .| oviadaci jednotka se vypne po |na skle nad oviadaci
neprerusovany| g s jednotkou
signal
Ovladaci jednotka se vypne po | Standardni algoritmus Nechte otvor
zkontrolovani kvili prehfivani, | dosahne meze pfi prehfati. | vychladnout. Zkontrolujte
ER21 aby nedoslo k poskozeni Teplota prostiedi elektroniky | tepelné tésnéni oviadaci
elektroniky je stale prili§ vysoka. jednotky.
Zavadné hodnoceni tlagitek. | Zkrat nebo preruSeni Vymeéna ovladaci jednotky
ER22 Ovladaci jednotka se vypne po | dodavky v ramci hodnoceni
35-75s. tladitek.
Sekundarni napéti napaject Adan | : o AN
Pt e DS wend | QYesoleenctale | Foote o s
ER25 > 300V). Ovladaci jednotka se .
vypne po 1's, zazni
neprerusovany signdl.
Hodnota NTC neodpovida - _— P
ER36 specifikaci (hodnota < 200 mV ég%inﬁ-ﬁ’-% odpojent na Vyména oviadacijednotiy
nebo > 4,9 V; ovladaci jednotka
se vypne
Sekundarni provozni napéti je Odoo S
o P pojte oviadaci
ER40 neimené © s priiS nizié podie | primarni PTC pifis horké | jednotiu od napéject
Unterspannung (1,8 V< U soustavy
chyba napéjeni < 2,9 V)

Péce a udrzba

potravin.

DEOOS4E-00-1

Nadobi na vareni
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300.1903.47 ERROR

Dotykové ovliadani ma cidlo, jez
chrani pfed prehratim. Pfi reakci
na toto Cidlo se deaktivuje prislusny
horak. Informace o vysvétlivkach
nebo chybovach zpravach
naleznete v tabulce.

V pripadé neustélé aktivace tlacitka
(déle neZ 10 sekund) se deaktivuje
cely ovladaci systém a spusti se
nepreruSovany signal.

Mize se zménit!

Nasledujici nadoby na vafeni jsou vhodné pro keramické varné desky:

* Nadoby na elektrické plochy se stabilnim dnem. Dno by mélo mit tloustku nejméné
2,5 mm a byt vicevrstevné. Je vhodné, pokud je vnéjsi vrstva z chrom-niklové oceli

* Dno nadob na elektrické varné plochy je za studena nepatrné vyhnuté dovnitr.
Vyhnuti se vyrovna vlivem rozpinani b&hem ohrevu tak, aby nadoba méla vynikajici kontakt
s plotnou. Nadoba by se v zadném pfipadé neméla na plotné pohupovat.
* Umistéte nadobu pfesné na znacky varné zény. Dno hrnce a panve musi odpovidat
velikosti varné zény. Timto zplsobem Ize predejit prehiivani, ztraté energie a ulpivani preteklych
* Dno nadoby by nemélo obsahovat Zadné ostré Zlabky nebo ostré hrany, aby nedoslo
k poskrabani a posSkozeni dekoru varné desky.

Dna varnych desek z hlintku nebo jeho slitin mohou zanechéavat odolné stopy po presunu.

Doporucujeme pouZivat nadoby oznacené vyslovné jako “vhodné na sklokeramické povrchy”.



Cisteni

PFi ¢idténi oviadaciho pole mize dojit k ndhodné aktivaci tlagitek, ¢imZ se zapnou varné zény. Po vygisténi se
ujistéte, Ze Zadna varna zéna neni ndhodné v provozu.

Véasnym vycisténim varné desky zabranite nutnosti vyvijet zna¢né Usili na odstranéni odolnych skvrn.
Lehké znegisténi odstranite vihkym hadfikem a Cistici kapalinou.

Vazneé znedisténi (skvrny od oméacek, polévek, stopy po hrneich atd.) vydistite isticim prostredkem a Cistym hadfikem nebo
houbickou na viazné varné plose. Nechte Sistidlo plisobit a pak vydrhnéte.

Pi gisténi skla je nutné obc¢as vyvinout urcity stuper sily, jeZ sklo neposkodi, pokud pouZzijete spravné materidly - naneste
pak udrZovaci prostfedek.

Vhodnymi Cistidly jsou:
«  Cif Super Reiniger, Sidolin Chrom, WK Top

Vhodny Géistici a udrzbovy prostfedek s ochrannym efektem je napfiklad:
*  Cera fix, Collo profi
Doporudujeme nanaSet materidly s ochrannym Gginkem. Vysledny film ochrariuje vyrazné
varnou desku pred odolnou nedistotou a poskozenim dekoru.

Vrstvy z preteCeného miéka a pokrm( bez cukru Ize odstranit v teplém i chladném stavu.
Doporucéujeme k tomu pouzit ostrou skrabku, jiZ7 zakoupite ve specializovaném obchodg.
Pridrzte Skrabku v nizkém Uhlu, abyste povrch neposkrabali. Virstvy v Zadném pripadé neseskrabuite
vroubkovanym noZem, ocelovou vinou apod.

Skvrny od vapniku (Zluté skrvny) stirejte malymi davkami odvapriovacich prostfedkd, jako je
durgol, ocet nebo citronova §tava. Prostredek nanasejte houbickou a v pripadé silngjsiho
znedi§téni je nechte plsobit delsi dobu. Nasledné varnou desku umyjte vodou.

Poskozeni

Kvdli nespravné manipulaci mdze dojit k poskozeni dekoru nebo sklenéného povrchu. Sklo
bude v téchto oblastech tmavsi. Tyto skvrny nelze ¢isténim odstr

anit.

Pokud je poskozen napéjeci kabel, je nutné jej vyménit specialnim propojovacim kabelem,
ktery je k dispozici od naseho oddéleni sluzeb zakaznikdm.

Pokud se vlivem extrémnich mechanickych viivd objevi praskliny nebo trhliny ve sklokeramické desce, je nutné spotfebic
okamzité odstavit z provozu! (vypnéte a odpojte od napajeci sité).

V tomto pfipadé kontaktujte nade oddéleni sluzeb zakaznikim.
Na poskozeni tohoto druhu se nevztahuje zaruka.

Doporuc¢ujeme tedy nechat praskliny skla v domécnosti zahrnout do pojisténi domacnosti.

Sluzba pro zakazniky
Pokud nés chcete kontaktovat kvili porucham provozu nebo kvdli objednévce, uvedte identifikadni &islo a oznadeni vaseho
spotfebice.

Tuto informaci naleznete na klasifikaénim typovém listku na spodni strané spotfebice nebo na 1. strané téchto pokynd.

Aby nedoslo ke zbytecnym chybovym hiaSenim, kontrolujte nésleduijici body predtim, nez zavoléate na nase oddéleni sluzeb
zékaznikdm:

- spravnost pfipojeni elektrické energie (neporusenost pojistky nebo aktivaci automatického preruSovace obvodu),
- fadné uvedeni spotfebice do provozu

- spravny stav varnych nadob.
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Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze tyto pokyny pro uzivatele zodpoveédély véechny vase otéazky.

Pokud ne, informujte nas o tom na niZze uvedeném telefonnim &isle.

Pokud by do8lo k potizim s timto spotfebicem, je nutné, abyste nas kontaktovali pfimo pro ziskani pomoci nebo tipl od
naseho tymu spoleéné s originalnimi néhradnimi dily, na néZ se vztahuje zaruka vyrobce. NeZ ndm zavolate, musite vyhledat

sériové Cislo spotrebice. To je uvedeno na Stitku na spotrebici.

NeZ nas v8ak kontaktujete, zkontrolujte prosim, Ze jste dodrzeli v8echny poknyy uvedené v této pfirucce.
Veskeré sluzby mimo rdmec zéruky vadm budou Uctovany.

Statutarni zarucni ustanoveni pokryvaji vase pravo na podporu. Neni tim dotéena povinnost plynouci ze zaruky poskytované
obchodnikem. Tento obchodnik musf byt vasim prvotnim partnerem.

Pro zaruéni Ihitu je rozhodujici datum na nakupni stvrzence.
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Vazeny zakaznik!

Radi by sme vdm touto cestou podakovali za to, Ze ste sa rozhodli zakupit jeden z naSich produktov. Vami zaktpeny
spotrebi& spifia najvyssie poZiadavky a fahko sa pouZiva. Aj napriek tomu by ste si mali najst &as, aby ste si preéitali tieto
prevadzkové pokyny. Tymto spdsobom sa oboznamite s vasim spotrebicom a budete ho méct optimélne a bezporuchovo
pouZivat. V&imnite si bezpednostné informécie. Zelame vam veselé varenie s vasim spotrebidom.
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Dolezité informacie

VaSe prevadzkové pokyny

Tieto prevadzkové pokyny si po preditani uschovajte a ulozZte ich v blizkosti spotrebi¢a, aby boli dostupné, ked' si budete
potrebovat nieCo kedykolvek pozriet. Prevadzkové pokyny odovzdaijte spolu so spotrebicom, ak by ste ho predavali alebo
ich odovzdajte tretim stranam, aby novy vlastnik bol informovany o spravnej instalacii a spravnej prevadzke spotrebica.

Pred Gvodnym uvedenim do prevadzky
- InStalacia a pripojenie vasho spotrebi¢a musia vykonat profesionéli podla pokynov pre inStalaciu.
- Musite dodrziavat nasledujlce dolezité bezpecnostné informécie.



Délezité bezpecnostné informacie

Tento spotrebi¢ je v stlade s uznavanymi najmodernej$imi a prislusnymi bezpecnostnymi pokynmi. Aby ste
predisli Skoddm a nehodam, je potrebné spravne nardbanie so spotrebi¢om. Spolu s nasledujiicimi informaciami
si v8imnite dalie informécie, ktoré sa nachadzaju v texte. the text.

®  Spotrebi¢ sa mdze namontovat podfa pokynov na strane 05 a pripajit k elektrickému pridu. Potrebnl pracu nechajte

vykonat autorizovanému instalatérovi/elektrikérovi.

*  Spotrebi¢ nespustajte, ak sa na lom nachadzaju viditeiné poskodenie, ako napriklad praskliny v sklenenom povrchu

keramickej platne. V tomto pripade, prosim, kontaktujte nase oddelenie sluZzieb zékaznikom.

*  Pre spotrebi¢ a na spotrebi¢i nemodzete vykonavat Ziadne zmeny alebo pokusy o opravy, a to hlavne za pomoci

néradia (skrutkovacov atd.). Opravy mézu vykonévat len trénovani profesionalni pracovnici, ktori boli $peciéine vyskolent
pre tento spotrebié, a to hlavne pri dieloch privodu elektriny. Nespravne opravy by mohli viest k vdZznym nehodém,
$kodédm a porucham. V pripade poruchy spotrebica (pred kontaktovanim nasho oddelenia sluZieb zakaznikom) si
pozrite informécie uvedené v ,PoSkodeniach” na strane 14. Podla potreby, prosim, kontaktujte sluzby zakaznikom.

Pouzivanie:

e Spotrebi¢ je ureny na pouZzitie iba dospelymi osobami, ktoré sa oboznamili s obsahom prevadzkovych pokynov.

e  Sklenené keramické varné platiia sa méZe pouZzivat iba na pripravu jedla v doméacom prostredi. V pripade, Ze sa
spotrebi¢ zneuZiva na iny U¢el alebo sa s nim nespravne nardba, vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za mozné
poskodenie.

e Varné platne nepouZivajte na zahrievanie miestnosti.

e Po zistenf funk&nej poruchy alebo v pripade, ak napr. kvéli extrémnym mechanickym efektom sa objavia na sklenenej
keramickej platni praskliny, spotrebi¢ sa musi okamZite vyradit z prevadzky: spotrebi¢ vypnite a odpojte ho od elektrickej
privodnej siete (odskrutkujte poistky alebo jednotlivo deaktivujte automatické preru$ovade obvodov).

e Prepojovacie kable elektrickych spotrebi¢ov sa nemdZu vystavovat hortcim varnym zénam alebo prisluSenstvu
varného spotrebi¢a. Elektrické izolécia sa méze z tohto dévodu poskodit.

Varovanie: riziko popalenia/poziaru

- Ked varite, tvorf sa teplo. Deti nerozpoznavaju nebezpedenstva spojené s prevadzkou tohto spotrebi¢a. Tento
spotrebi¢ nie je hracka. Zaistite, Ze sa zaisti potrebny dohlad a zvieratd podas celej doby udrZujte z dosahu
spotrebi¢a.

Ohrievany spotrebi¢ mdze zostat dihsiu dobu hortci, a to aj v pripade, Ze sa spotrebi¢ vypol a iba sa pomaly
ochladzuje na izbovu teplotu.

Ked fritujete, musite na spotrebi& cely &as dévat pozor, pretoZe prehriata mastnota a oleje mozu fahko vzblknut.
Nikdy sa nepokusajte zahasit horiaci olej alebo mastnotu vodou (riziko vybuchul). Ohert uhaste vihkymi uterakmi
a udrZuijte zatvorené dvere a okna!

Toto je spdésob, ktorym mdzete predchadzat $kodam na vasej sklenenej keramickej varnej
platni.

Sklenena keramicka varna platria nie je citliva na teplo (az do 650°C) a na odchylky teploty a tieZ je aj po urcity stuperi
nerozbitna a odolna voci skrabancom.
Okrem toho, prosim, dodrZujte nasledujice informécie, aby ste mohli zabranit Skodam:

e ZaZiadnych okolnosti neméZete nalievat student vodu na hordce horéky.

* Newyliezajte na sklenenu keramickd varnu platriu.

* Necakany tlak by mohol byt kriticky, napr. po¢as narazu solnic¢ky. Preto je najlepsie, aby ste takéto poloZky neskladovali
nad varnou platriou.

* Pred kazdym pouzitim musite zaistit, aby zéklad prisluSenstva varného spotrebica, ako aj povrchy varnych zén boli
Cisté a suché.

* PrisluSenstvo varného spotrebica vzdy zdvihnite a nepustajte, aby ste zabranili v poskriabaniu sklenenej keramickej
varnej platne a opotrebovaniu a natrhnutiu povrchovej Upravy.

e Zeleninu necistite nad povrchom varnej platne. Zrnka piesku mézu poskriabat povrch sklenenej keramickej varnej
platne.

* Varnu platru nepouZivajte ako povrch na odkladanie; obzvlast nariho nedévajte akékolvek horfavé materidly, kartény
alebo plastové balenia. Predmety, ktoré su vyrobené z cinu, zinku alebo hlinika (tiez hlinikové folie alebo prazdny
kévovar) by sa mohli roztopit na hordcich varnych zénach a spdsobit poSkodenia.



e Davajte pozor, aby sa hortice varné zény nedostali do kontaktu s jedlom alebo dzUsmi obsahujlcimi cukor. Povrch
sklenenej keramickej varnej platne by sa mohol nasledkom toho namahat. Okamzite odstrérite vykypené jedlo, a
to aj v pripade, ak je este horlce.

e Naram gumy nedéavajte horlce hrnce alebo panvice.

e  Pocas Gistenia budte opatrni, aby do spotrebi¢a neprenikla Ziadna voda, pretoze vniknuta voda by mohla spdsobit
poskodenia. Preto mdZete pouZivat iba vihké handry. Na spotrebi& nikdy nestriekajte vodu a nepouzivajte parné
Sistice.

OhlFadom likvidacie:

e Baliace materidly z dévodu recyklacie oddelte a likvidujte ich na verejnych zbernych miestach komundineho odpadu.
Baliace materialy nie sU hracky pre deti.

e Nepretrzite pripojené spotrebice (bez zasuvky) sa musia pred likvidaciou odpojit od siete autorizovanym
elektrikarom.

e Pred likvidaciou spotrebi¢ znefunkénite: Odrezte sietovy kabel (po odpojeni) alebo akékolvek existujice volné
pripojovacie kable na spotrebici.

e  Uistite sa, Ze spotrebi¢ sa spravne zlikviduje.

Montaz zabudovatel'nej varnej platne

Tato zabudovatelna varna platfia je uréena na upevnenie do otvoru v kuchynskej doske. Upevnenie méze vykonat len
vyskoleny profesionalny pracovnik. Elektricky profesionalny pracovnik musi pripojit spotrebic k elektrickej sieti. Preto sa
musia dodrzZiavat miestne bezpeénostné nariadenia, ako aj nariadenia o technickom pripojeni miestnej elektrarenskej
spolo¢nosti.

Do domovej indtalacie sa musi vstavat oddelovaé vSetkych poélov s aspori 3 mm oddelenim (skrutkami podporované
spotrebice, spina¢ uzemneného vodi¢a, sietovy spinac).

Vzdialenost od jednej vysokej boc¢nej steny k bo&nému prazdnemu rohu musi byt aspori 50 mm.
Ak sa ma pod varnou platfiou namontovat sporék, musi byt odvetrany.

Rozmery -
Technické Specifikacie varnej platne

Prevadzkové napéatie 230V ~/ 400V 2N ~ 50Hz["

Rozmery otvoru v ndbytku
pre 60 cm modely  Sirka 560 mm
Hibka 490 mm

Maximalny priestor, ktory sa
vyZaduje pod pracovhym povrchom 55 mm

InStalacia systému listovych pruzin




Ak sa napriklad kvéli nasadeniu spotrebi¢a nad zasuvkou da dotknut spodnej strany spotrebi¢a, musi sa zakryt drevenou
platrou.

Pripojenie elektriny
Spotrebi¢ musi byt pripojeny pomocou dodaného originalneho kabla typu HO5BBF 5G1.5.

Délezité! Napdjanie, ktoré je vybavené zelenou/Zltou izolaciou, sa mdZe pripojit len pomocou oznadenej svorky.

Pocas pripojenia musite davat pozor, aby sa prepojovaci kébel nedostal do kontaktu s hortcimi dielmi alebo cez kryci material.
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Vas spotrebic¢
Varné zény s oznaené znackami na sklenenej keramickej varnej platni.
60cm 64400
WATT PRIEM TVAR HIC
2200/750 210/120 DVOJITA
1200 140 SAMOSTATNA
1500 160 SAMOSTATNA
2000/1100 140/240 EXT. OPEKANIE
2000/1100 140/250 EXT
24006/1500 170/265 EXT
1800 180 SAMOSTATNA
1700 180 SAMOSTATNA
2300 210 SAMOSTATNA
1700/700 180/120 |pvourta
2300/800/800 | 210/175/120 |1pourre
110_80 260X170  |samOSTATNA
300190717-60



Grilovacia zéna
VWberové zohrievanie internej varnej zény

A, alebo

1. Tla¢idlo zapnutia napajania

2. ZvySenie Urovne vykonu pomocou vyberového
tlacidla varnej zény

3. ZniZenie Urovne wykonu

4. Tlacidlo pre dvajity a trojity prvok obvodu

300190717_PANO



Dotykové ovladacie prvky

Spotrebi¢ sa ovlada prostrednictvom dotykovych ovladacich prvkov, ktoré sa nachadzaju na prednej strane. Kazdému
dotykovému ovladaniu je priradené zobrazenie.

Aktivacia sa potvrdi signélovym ténom.

Zapnutie spotrebi¢a
>
1. Na (1) sekundu sa dotknite ovladania zapnutia/vypnutia.

Ovlédacia jednotka sa da obsluhovat. Pri v8etkych vystupnych Urovniach zobrazovania (5) bude blikat «0» a desatinné
Ciarka «9».

Dalgie zadavanie sa musf vykonat v ramci 10 sekind, pretoZe v opa&nom pripade sa spotrebi& opétovne vypne.
Zapnutie horaka

Ak zapnete spotrebi¢ pomocou tlagidla zapnutia/vypnutia (1),
budete moct prepojit rézne varné zény v ramci nasledujucich 10
sekund.

1. Zatlacte tla€idlo vyberu horaka (2) pre pozadovany horak.

Na odpovedajucom zobrazeni Grovne vystupu sa rozsvieti «0» a
desatinna Ciarka (9) a zobrazi sa, ktory horak sa vybral; t.j. da sa
nastavit.

2. VWyberte vystupnu Groveri «1-9 » pomocou kladného alebo 1859262691
zaporného tlacidla (2/ 3).

Ak za¢nete kladnym tladidlom (2), zobrazi sa «1». Ak zaénete so
zapornym tlaéidlom (3), zobrazi sa «9».

Kladné/zaporné tlacidla (2 / 3 ) su vybavené funkciou opakovania.
Ak budete drzat stlacené jedno z tlacidiel dihsie alebo kratsie,
vystupné uroveri sa bude nepretrZite zvySovat alebo znizovat v
intervale po 0,4 sekundéach.

Sucasne sa da vybrat iba jedno tlaéidlo vyberu horaka (2); t..
moZe svietit len jedno desatinna Ciarka «9».

185926269-2



Vypnutie varnej platne
1. Musi sa vybrat pozadovany horak (2).
Musi byt rozsvietené desatinna &iarka (9) prislu$ného horaka.

2. Pomocou zaporného tlacidla (3) znizujte hodnotu, kym vystupna aroven
nedosiahne «0».

Po priblizne 3 sekundach sa horak automaticky vypne.
Na expresné vypnutie:

1. Musi sa vybrat poZzadovany horak.

Musti byt rozsvietend desatinna Ciarka (9) prisludného horaka.
2. Sucasnym stlacenim kladného/zaporného tlacidla ( 2/ 3 ) sa horék da rychlo vypnut.
Zobrazenie zvySkového tepla

Na displeji vystupnej Urovne sa rozsvieti «H» (zvy$kové teplo) vypnutého horaka, ak sa
na varnej platni matematicky zaznamenala teplota prevysujica 60° C.

Na displeji sa rozsvieti «0», ked zvySkové teplo neklesne podla kalkulacie pod 60°C.

Pred koncom varenia v&as vypnite horék, aby ste vyuZili zvySkové teplo. Tymto spdsobom
uSetrite elektrick energiu.

V pripade preru$enia napatia, ktoré je dlhsie ako 0,3 sekundy, sa aj napriek
zvySkovému teplu prevySujicemu 60°C na displeji nezobrazi « H ».

300190347-4

Vypnutie spotrebica:

Spotrebi¢ sa méze kedykolvek vypnit pomocou tlagidla zapnutia/vypnutia (1).

Dvojokruhové horaky poskytuju prilezZitost v zavislosti od modelu, aby sa
dodatocne pouZival iba vnitorny okruh alebo vonkajsi okruh varnej platne. .

Prepojenie dvojokruhového horaka (5)

1. Musf sa vybrat poZadovany horék (2). Musi byt rozsvietena desatinna
Siarka (9) prislu§ného horaka.

2. Vyberte pozadovanu vystupnu Uroveri «1-9».

3. Prepojte druhy ohrevny okruh s tlagidlom dvojokruhového prepojenia ( 4
). Ked sa rozsvieti kontrolka ( 8 ), prepajil sa vonkajsi okruh.

185926269-5

Vypnutie dvojokruhového horaka

1. Musi sa vybrat poZadovany horak. Musi byt rozsvietena desatinna &iarka
(9) prislusného horaka.

2. Aktivute tlacidio prepojenia zény (4 ). Kontrolka (8) sa vypne po deaktivovani
vonkajsieho okruhu.



Funkcia detskej zamky:
Uzamknutie:

Po zapnuti oviadacej jednotky sa d& zapnUtmechanizmus detskej zamky.
Preto je potrebné, aby sa su¢asne stlagilo tlacidlo vyberu varnej zény
pre pravi prednej varnt zénu (FR-2) a zaporné - tlagidlo (3), po ktorych
opétovne stladte tlacidlo vyberu varnej zény (FR-2). Na v8etkych
displejoch sa zobrazi , L pre UZAMKNUTE (= detska zamka zabrariujlica
nahodnému spusteniu). Ak je varna zéna v $tadiu ,hortca®“, budu sa

striedavo zobrazovat ,,L a ,,H*.

Tento prevadzkovy postup sa musi vykonat v rdmci 10 sekdnd a neméZe

300190347-7

sa stlacit iné tlacidlo, ako su opisané tlacidia. V opa¢nom pripade sa

zadavanie zrusi z dévodu nekompletnosti.

Elektronika zostane v uzamknutom stave, kym sa neodomkne,
ato aj v pripade, ak sa ovlddacia jednotka medzi¢asom vypla
a opétovne zapla. Vynulovanie (odpojenie od napéjania)
ovladacej jednotky neprerudi uzamknuty stav.

Odblokovanie na varenie:

Ak je potrebné odblokovat a pripravit oviadaciu jednotku,
sUcasne stladte tladidlo vyberu varnej zény (FR-2) a zdporné
tlagidlo (3). Z displeja zmizne ,,L pre UZAMKNUTE a v3etky
varné zény sa zobrazia s blikajicou ,0“. Ak je varna zéna v
Stadiu ,H“, namiesto stabilne rozsvietenej ,,0“ sa zobrazi ,H*.
Po vypnuti oviadacej jednotky sa detska zdmka opatovne
spusti.

Tento prevadzkovy postup sa musi vykonat v ramci 10 sekund
a nembZe sa stlacit iné tlacidlo, ako su opisané tladidla. V
opacnom pripade sa zadavanie zrusi z dévodu nekompletnosti
a nepovoli sa Ziadny dal3f vstup. V tomto pripade sa da na
odpojenie stladit iba tlacidio napéjania a zadavanie sa musi
zopakovat.

Funkcia bezpecnostného odpojenia

ZruSenie odblokovania:

Po zapnuti oviadacej jednotky sa da vypnutmechanizmus
detskej zamky. Teraz musite stc¢asne stladit vyberové tlacidlo
varnej zény (FR) a zaporné - tlacidlo, po ktorych opatovne
stlacéte iba zaporné - tladidlo. Po vykonani véetkych krokov
v spravnom poradi a v ramci doby 10 sekdnd sa uzamykanie
zrusi a ovladacia jednotka bude v POHOTOVOSTNOM
REZIME. V opa&nom pripade sa vstup povaZuje za
nekompletny, takze ovladacia jednotka zostane uzamknuta
a po 20 sekundéch sa odpoji.

Ak sa ovlddacia jednotka opétovne zapne stlacenim tladidla
ON/OFF, na vsetkych displejoch sa zobrazi ,,0%, bodky na
displejoch budu blikat a ovladaciu jednotku budete mébct
ovladat z dévodu nastavenia varenia. Ak by bola varna zéna
v §tadiu ,hortca”, synchronicky sa bude prepinat medzi ,,0¢
a ,H“ spolu s blikajucimi bodkami zobrazenia.

Ak sa jedna alebo viac varnych zén nevedomky nevypnu, varné zény sa po urcitom ¢ase automaticky vypnu.

Ak reagovala bezpe€nostna funkcia odpéjania, na displeji sa zobrazi «H».

Ak chcete opéatovne spustit obmedzenie prevadzkového €asu jednotlivych varnych zén, musi sa stlacit jedno z vyberovych

tlacidiel alebo tlacidio +/- pre prislusnd varnd zénu.

Ak sa urcil Casovac varnej zony, tak zobrazenie ¢asu v Casovadi je efektivne ako Casovy limit prevadzky. Po manuélnej
deaktivacii CasovacCa sa spusti automaticka funkcia bezpecnostného odpojenia.



napajania < 2,9 V)

Kéd chyby Popis cth;/ﬂ;/a pric¢ina g:iys;;aneme
ERO3 a Stéle pouZivanie tlacidiel, Voda alebo utierky na skle | Cistenie prevédzkového
staly ton oviddacia jednotka sa po 10 |nad ovladacou jednotkou | povrchu
sekundéch vypne
Ovladacia jednotka sa po Bezny algoritmus dosiahol | Umoznite, aby sa otvor
oviddani vypne z dévodu pocas prehriatia svoj limit. | schladil. Skontrolujte
ER21 prehriatia, aby sa predislo Okolita teplota elektroniky je | upevnenie tepelného
poskodeniu elektroniky stéle velmi vysoka. utesnenia ovladacej
jednotky.
g:g/lg::lé vyhodnocovanie Skrat alebo prerusenie v [ Ovladaciu jednotku
ER22 Ovadzcia jochotia 92 oo fozeahu vyhodnocovania | vymefte.
po 3,5 - 7,5 sekundéch.
Sekundérne napatie napajacej . . L
jednotky je prilis vysoké Ovladacia jednotka je Pripojte k spravnemu
ER25 (priméarne > 300 V). Ovlddacia |nespravne zapojena. sietovému napatiu
jednotka sa po 1 sekunde
odpoji, priom zaznie nepretrzity
ton.
Hodnota NTG e je v ramoi OviAdaciu jednotku
ER36 sucohecrmiokicn (001 |t o ool NTG | et :
V; ovladacia jednotka sa wpﬁe
Sekundarne prevadzkové L
ER40 napétie je min. 5 sekand prili§ | | | Oviadaciu jednotku
nizke poda identifikovaného | Priméame PTC je prili§ horice | odpojte od systému
podpétia (1,8 V<U zlyhanie napajania

Starostlivost a udrzba

varné platne:

300.1903.47 ERROR

Prislusenstvo varného spotrebica

Dotykové ovladanie obsahuje
snima¢, ktory chrani pred
prehriatim. Pri reakcii na tento
snima¢ sa vypne prislusny horak.
Dalsie informéacie o vysvetleniach
alebo spravach o chybéch néjdete
v tabulke.

V pripade nepretrzitej aktivacie
tlacidla (dih3ej ako 1(0 sekund) sa
deaktivuje cely oviadaci systém a
zaznie staly signdl.

Podlieha zmenam!

Nasledujlice prislusenstvo varného spotrebica je vhodné pre sklenené keramické

DEOOS4E-00-1

* Elektrické prislu$enstvo varného spotrebiéa so stabilnou zakladnou &astou. Zakladna

Cast musf byt aspori 2,5 mm hruba a viacvrstvova. Je vyhodné, ak je externa vrstva vyrobena
z chrémovo-niklovej ocele.

Zakladna &ast elektrického prisluSenstva varného spotrebiéa je v studenom stave
mierne zatoé¢ena dovniitra. Zakryvenie sa zarovna kvoli expanzovaniu pocas ohrievania,
takZe prisluSenstvo varného spotrebica bude mat vynikajlci kontakt s horakom. Za Ziadnych
okolnosti nemdze prislusenstvo varného spotrebi¢a drnéat na horéku.

PrisluSenstvo varného spotrebi¢a umiestnite presne na znac¢ky varnej zény. Dno
hrnca a panvice musi odpovedat velkosti varnej zony. Tymto spdsobom sa vyhnete prehriatiu,
strate energie a prilepeniu rozliatych varenych potravin.

Spodna &ast prislu$enstva varného spotrebiéa neméze obsahovat ziadne ostré
drazky alebo ostré okraje hran, aby sa predislo tvorbe Skrabancov a poskodenia
povrchovej GUpravy varnej platne.

Spodné Casti prisluSenstva varného spotrebica vyrobené z hlinika alebo zliatin hlinlka mézu
zanechat stopy odolnych Skvin.

Odporucame, aby ste pouZivali prisluSenstvo varného spotrebica, ktoré je oznacené ako
»vhodné pre sklenené keramické povrchy*”.
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Cistenie

Ked Cistite oblast ovladania, mohli by ste nahodne spustit tlagidla, ktoré zapinaji varné zény. Po Cisteni sa uistite,
Ze sa omylom nezapla ziadna varna zéna.

V&asnym Cistenim varnej platne predidete nadmernej namahe pri Gisteni zazratych Skvin.
Jemné znecistenie sa da odstranit vihkou handriékou a &istiacim tekutym prostriedkom.

V pripade vazneho znegistenia (ffaky z povrchoy, polievok, znacky od hrncov atd'.) naneste €istiaci prostriedok pomocou
Cistej utierky alebo poumyvajte Spongiou vlazny varny povrch. Nechajte prostriedok pdsobit a drhnutim Spinu odstrante.

Pocas Cistenia skla mozno budete musiet trosku pritlacit a nesposobi to poskodenie, ak budete pouZivat spravne materidly.
Nasledne naneste oSetrujuci prostriedok.

Vhodné ¢istiace prostriedky su
*  Cif Super Reiniger, Sidolin Chrom, WK Top

Vhodné cistiace prostriedky a oSetrujuce prostriedky s ochrannym efektom st napriklad:
e Cera fix, Collo profi

Odporica sa nanesenie materidlov s ochrannym efektom. Vytvarany fim zna¢ne chrani
varnd platiiu pred Skvrnami zazranej Spiny a poS8kodeniami povrchovej Upravy.

Korky z vykypeného mlieka a potravin bez obsahu cukru sa daju odstranit v teplom ako aj v
studenom stave. Na tito &innost sa odportéa Eepielkové Skrabka, ktor( si moZete
zakUpit v $pecializovanom obchode. Skrabku drzte pod nizkym uhlom, aby ste predisli tvorbe
Skrabancov. Za Ziadnych okolnosti sa nemézu kdrky oSkrabavat pomocou noZov so zdbkovanou
hranou, drétenkou a podobnymi prostriedkami.

Flaky od vapnika (Zité ffaky) odstrariujte malymi mnozZstvami prostriedkov na odstrariovanie
vodného kamena, ako napriklad Durgol, ocot alebo citrénova Stava. Prostriedok naneste
pomocou $pongie a v pripade tazSieho znecistenia ho nechajte dihsi cas pracovat. Nasledne
umyte varnu platriu pomocou vody.

Poskodenia
Kvoli nespravnemu nardbaniu sa méze poskodit povrchova Uprava alebo skleneny povrch.
Sklo bude v tychto €astiach vyzerat tmavsie. Takéto flaky sa Sistenim nedaju odstranit. *

Ak je poskodeny sietovy prepojovaci kébel, musi sa vymenit za Specialny prepojovaci kabel,
ktory si mdZete zakUpit v naSom oddeleni sluZieb pre zékaznikov.

Ak kvoli extrémnym mechanickym vplyvom sa na sklenenej keramickej varnej platni vyskytni praskliny alebo trhliny, spotrebic
sa musi okamZite odstavit z prevadzky! (vypnite ho a odpojte od siete).

V tomto pripade kontaktujte naSe oddelenie sluzieb zakaznikom.
Na poskodenia tohto druhu sa zéruka nevztahuje.

Preto vdm odpori¢ame, aby ste sa poistili proti vlamaniu do domé&cnosti a poSkodeniu majetku.

Sluzby pre zakaznikov
Ak nés chcete kontaktovat z dévodu prevadzkového rusenia alebo objednavky, uvedte identifikacné &islo a oznacenie vasho
spotrebica.

Tuto informéciu ngjdete na typovom klasifikatnom $titku na spodnej strane spotrebi¢a alebo na strane 1 tychto prevadzkovych
pokynov.

Aby ste predisli zbyto¢nym spravam o chybach, skontrolujte nasledujuce Udaje skor, ako kontaktujete oddelenie sluzieb
pre zakaznikov:

- ¢&i je zaisteny privod energie (funguje poistka alebo sU aktivhe automatické preruSovace obvodu?),
- spravne ste uviedli spotrebi¢ do prevadzky?

- je prislusenstvo varnej platne v spravnom stave?
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Vazeny zakaznik,

dufame, Ze tieto pouzivatelské pokyny zodpovedali véetky vase otazky.

Ak to tak nie je, informujte nas o tom na nizsie uvedenom telefénnom d&isle.

Ak by sa s vasim spotrebicom vyskytol problém, je dolezité, aby ste nas kontaktovali priamo a obdrzali pomoc alebo tipy
od négho timu spolu s originalnymi nédhradnymi dielmi v ramci zaruky od vyrobcu. Skér, ako ném zavolate, si musite pozriet
sériové ¢islo vasho spotrebi¢a. Toto Cislo je vyrazené na $titku, ktory sa nachadza na spotrebici.

Avsak skor, ako nas kontaktujete, si overte, ¢i ste dodrzali v8etky nariadenia, ktoré st uvedené v tychto pokynoch.
Akékolvek sluzby, na ktoré sa nevztahuje zaruka budu spoplatnené.

Zakonné zaruéné podmienky zahffiaju vase pravo ziadat o pomoc. Zaistuje to nedotknutelnost zavazkov zo zarucénych
podmienok predajcu. Najskor musite kontaktovat tohto predajcu.

Pre zaruénu dobu je rozhodujici datum, ktory je uvedeny na pokladniécnom bloku.



[hy]

Kedves Vevd!

Ezennel megragadjuk a lehetéséget, hogy megkdszéniiik, hogy a mi termékiinket valasztotta. Az On altal vélasztott készilék
megfelel a legmagasabb mindségi kdvetelményeknek, és kdnnyen hasznalhatd. Mindazonaltal, kérjlk, olvassa el az alabbi
haszndlati utasftasokat. igy jobban megismeri a készilléket, és barmely probléma nélktil optimalisan hasznalhatja. Kérjtk
vegye figyelembe a biztonsagi informaciét. Kellemes sltést kivanunk a késziilékéhez.

Tartalomjegyzék
Fontos informaci6

A siitélap osszetétele
Méretek-A sltélap technikai specifikaciéi
A leveles rugérendszer beillesztése
Elektromos csatlakozé
Az On késziléke
Girillez6 felllet

Vezérl6 elemek és kijelzé
MUkodtetés
Erint6 vezérls
Kapcsolja be a készUléket
Kapcsola be az éget6t
Kapcsolja ki a sttélapot
Megmaradé hé kijelzd
Kapcsolja ki a készliléket
Kettés aramkorbe az ég6 csatlakoztatasa/ Kikapcsolasa
A készUlék vagy a f6z&felllet lezardsa
Biztonséagi lekapcsolas funkcio

Biztonsagi funkcidk és hibaiizenetek

Kezelés és karbantartas
F6z6eszkdzok
Tisztitas
Sérllések
Vevdszolgalat Garancia kér és feltételek

Fontos informacio

Az On haszndlati utasitasai
Kérjtk, tartsa meg a haszndlati utasitasokat a készilékkel egy(tt, arra az esetre ha a készUléket vagy harmadik félnek eladja
vagy &tadja, hogy az (j tulajdonos hasznélni tudja és helyesen kezelje a funkciokat. Kérem adja at a hasznalati Gtmutatét
a készllékkel abban az esetben ha a készlléket egy masik félnek eladja vagy atadja, hogy az (j tulajdonos hasznalni tudja
és helyesen kezelie a funkcidkat.

Miel6tt a készllék mikodtetésébe kezd.
- A készllék bedllitasat és dramkorbe kapcsolasat hivatasos villanyszerel$ végezze a bedllitasi Gtmutatd szerint.

- Kérjlk, tartsa be az alabbi fontos biztonsagi intézkedéseket.



Fontos Biztonsagi Informacio

Ez a készUlék megfelel a hivatalos biztonsagi kévetelményeknek. A sériilések és balesetek megelézésének
érdekében mégis emlékeztetjik, hogy a készllék el&irt hasznélatanak betartésa kotelezs. Az alébbi informécid
mellett, kérjlk vegye figyelembe a tovabbiakban leirt informacidkat is.

*  Akészlléket csak a 05.oldalon megadott utasitdsok szerint lehet bedllitani, és aramkérre csatlakoztatni. A szUkséges

munkaékat hivatésos villanyszerel6vel végeztesse el.

*  Ne mikodtesse a késziléket amennyiben a f6z8lap Uvegkeramia fellletén 1athaté sérlilést, repedést, torést taldl. Ez
esetben értesitse a vevészolgdlati osztalyt.

*  Akészlléket ne probélia mddositani vagy javitani, semmi esetben se hasznéljon szereléeszkdzdket (csavarhizét,
stb.) a készllék hasznélatakor. A készUléket csak az erre képzett szerel6k javithatjak, akiket a készUlék szerelesére
képeztek, féként az dramforras részek javitaséra. A helytelen javitas sllyos balesetekhez, sérliléshez, és a készlilék
tonkretételéhez vezethet. A készllék ledllasa esetén, mieltt értesitené a vevészolgalati osztalyt, olvassa el az 14.
oldalon talalhaté ,Sérllések” pont alatt taldlhaté informéaciot, s értesitse a vev@szolgalatot.

A késziilék hasznalata:

¢ Akésziléket csak felnéttek hasznalhatjak, a hasznalati utasftasok elolvasésa utan.

e Az Uvegkeramia f6z6lapot csak haztartasban lehet alkalmazni, ételek készitésére. A készllék helytelen hasznélata
vagy kezelése esetén, a sérilésekért a gyartd és forgaimazé felelésséget nem vallal.

¢ Ne haszndlja a f6z6lapot szobamelegitésre.

*  Amint funkci6 zavar kdvetkezik be, vagy ha pl. extrém kémiai hatasok, torések, repedések keletkeznek, a készuléket
azonnal ki kell kapcsolni. Kapcsolja ki a készUléket és kapcsolja szét az elektromos hélézatbdl (csavarja ki a biztosftékokat
és deaktivélja a feszlltséghatarolé kapcsoldt)

¢ Az elektromos eszkdzok csatlakozd kabeleit ne tegye a forré fézéfellletek kdzelébe. Az elektromos szigeteld a h&tél
megsérllhet.

Figyelmeztetés: Tz és égésveszély

- Fé&zés kdzben hé fejlédik A gyerekek nem ismerik fel a készulék hasznalataval jar6 veszélyeket A f6z8lap jatékra
nem alkalmas Bizonyosodjon meg hogy a készUlék sziikséges felligyelet alatt van és tartsa téle tavol hazidllatait.

- Afelforrésodott készllék lekapcsolas utan is hossu ideig forré marad, s csak lassan h(il vissza szobahémérsékletre.

- Olajos sutéskor a készUléket ellendrizze, mert a talforrésodott zsirok és olajok kdnnyen langra gydlhatnak. A
kigyulladt olajat vagy zsirt soha ne prébdlja vizzel oltani, mert felrobban. A tizet vizes konyharongy réboritasaval
fojtsa el, és zarja be az ajtdkat és ablakokat.

Az lvegkeramia siitélapban okozott karokat a kodvetkez6képpen keriilheti el

Az Uvegkeramia lap 650 °C-ig h6allé és hévaltozas allo, tovabbéa bizonyos mértékig térés és karcolas allé is.
Mindazonaltal, kérjik hogy vegye figyelembe az aldbbi informaciét a sérllések megel6zésére:

¢ Semmi esetben se Ontson hideg vizet a meleg égdkre.

¢ Ne mésszon az Uvegkeramia fé6z8lapra.

¢ Ahirtelen Gtés, példaul egy rézuhand sotarté Utése is kritikus lehet. Ezért biztonsagosabb, ha a f6zélap felett nem
tarol targyakat.

Minden hasznélat el6tt gy6z&djon meg réla, hogy a f6z6lap alapja és annak felszine tiszta és széraz.
A f6z6lapot mindig emelje, nehogy az (vegkeramia felszin ill. a f6z&lap dekorécidja megsériljon.
Ne pucoljon zoldséget a f6zblap felszinén. A homokszemcsék felsérthetik az Uvegkeramia felszint.
Ne taroljon semmit a f6z6lapon; ne tegyen égheté anyagot, kartont vagy mlanyag targyakat annak felszinére.
Onodtvozet, cink és aluminium (pl. alufdlia vagy (ires eszpresszofézs) a meleg f6z6lapon megolvadhat és kart okozhat.



»  Ugyelien arra, hogy ne kertiljdn cukrot tartalmazé étel vagy ital a forré féz6lapra. Az Givegkeramia felszin ezaltal
elszinez6dhet. A kifolyt étel-, italmaradékokat azonnal, még meleg allapotban tavolitsa el.

*  Ne tegyen meleg edényt vagy sutét a féz6rdzsa szélére.

* Tisztitas soran Ugyelien arra, hogy ne kerUljon viz a készllékbe, a behatolé viz ugyanis kart tehet az eszkdzben.
Eppen ezért a tiszitashoz csak nedves ruhat hasznalion. Soha ne 6tsdn vizet a készUlékre, és ne hasznalion a
tiszitdshoz géztisztitot.

Eltavolitas

*  Acsomagoléanyagok Ujrafelhasznélhatok, kérjik, azokat az arra kijelolt helyi szemétgydiftébe dobja ki. A csomagoléanyag
nem jaték.

* Az allanddra (dugd nélkll) csatlakoztatott készilékeket aramtalanitani kell, miel6tt azt szakember eltavolitja.

*  Akésziléket kidobas el6tt artalmatlanitsa: Vagja le a készulékrdl a vezetéket (aramtalanitas utan) ill. a létez6 dramvezetd
kabeleket.

*  Ugyelien arra, hogy a készlléket a leirtaknak megfeleléen dobja csak ki.

A beépitett f6z6lap beszerelése

A beépitett f6z6lap a munkaasztalba szerelhetd. A beszerelést csak szakember végezze. A készUléket az aramellatashoz
csak villanyszereld szakember kdsse be. A helyi elektromos miivek biztonsagi és mlszaki bekdtésre vonatkozé eléirasait
be kell tartani.

A haz telepitése soran egy legalabb 3 mm-es, dsszpolusu szeparatort kell beépiteni érinté nyitassal (csavarvisszatartd
eszkozok, foldelt aramvezetd kapcsold, fékapcsold).

Az oldals6 fal teteje és az oldals6é sarokrés kozotti tavolsag legaldbb 50 mm kell, hogy legyen.
Amennyiben sutét is tervez a féz6lap ala épiteni, gondoskodnia kell a szellztetésrdl.

Méretek -
A siitélap miiszaki specifikacioéi

Miikodési fesziiltség 230V ~/ 400V 2N ~ 50Hz

A butor iireg méretei
a 60 cm-es modell esetéb élesség 560 mm
a 80 cm-es modell éb élesség 750 mm
mélység 490 mm
Maximum helysziikséglet a
munkafelllet alatt 55 mm

A leveles rugérendszer beillesztése




Amennyiben pl.: a készlléket fidk folé telepitik, a készllék alsé része kilatszédhat, el kell takarni egy falemezzel.

Elektromos csatlakozas
A készlléket az eredeti, mellékelt kébellel, vagy az azzal megegyezd, HOSBBF 5G1.5 tipusu kébellel kell csatlakoztatni.

Fontos! A z0ld/sarga szigeteléssel ellatott vezetéket csak az or-rel ellatott kapoccsal szabad csatlakoztatni.

A csatlakoztatés soran Ggyelien arra, hogy a csatlakoztaté kébelek ne érintkezhessenek forré alkatrészekkel, vagy ne
térhessék meg azt burkolatok, vagy egyéb alkatrészek.

ASZTAL TETEJE UREG 560/750 x 490 MM
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Az On késziiléke
A f6z8 z6ndkat jelzések jeldlik az Gveg keramialapon.
60cm HIC 64400
WATT DIA FORMA
2200/750 210/120 DUO
1200 140 EGYES
1500 160 EGYES
2000/1100 140/240 KOLS. sUT6
2000/1100 140/250 KOLS
240071500 | 170/265 KOLS
1800 180 EGYES
1700 180 EGYES
2300 210 EGYES
1700/700 180/120 DUO
2300/800/800| 210/175/120 |, spomszoRos
110_80 260X170 SINGLE
300190717-60



Grillez6 feliilet

A belsé f6z6z6na megvalaszthatd flitésfoka
A, vagy

A és B egylitt

1. Ekapcsold gomb

2. Féz6fokozat ndvelé f6zési zona kivéalaszté gombbal
3. Féz6fokozat csokkentd
4. Dupla és tripla aramkor kivalaszté

300190717_PANO



Erint6 vezérls
A készUléket az elején taldlhatd vezérld gombokkal mikddtetheti. Minden érintés vezéridgombhoz tartozik egy kijelzé.

Az aktivalast figyelmezteté hang jelzi.

Kapcsolja be a késziiléket
»

1. Erintse meg a be/ki gombokat (1) masodpercig.
A vezérl6 egység most mar mikddtethetd. Minden kimeneti szint kijelzénél (5), «0» és egy decimadlis pont «9 » villog.

A kovetkez& bevitelt 10 méasodpercen bellil meg kell tenni, méskilonben a készulék kikapcsol.

Kapcsola be a rozsat

Ha bekapcsolta a készlléket az be/ki gombbal (1), valassza ki a f6z6z6nal
a

kovetkezd 10 masodpercben.
1. Nyomja meg a rézsakivalaszt6 gombot (2), és valassza ki a kivant rézsat.

A kimeneti szint kijelzén a «O» vilagit és a decimalis pont (9) jelzi, hogy
melyik rézsa lett kivalasztva; melyiket allithatja be.

2. Vélasszon ki egy kimeneti szintet «1-9 » a plussz és a minusz gomb
segitségével (2/3).

Ha a plussz gombbal kezdi (2), «1» jelenik meg a kijelzén. Ha a minusz
gombbal kezdi (3), «9» jelenik meg a kijelz6n.

A plussz/minusz gombok (2/3) ismétlési funkciéval vannak felszerelve.
Ha lenyomva tartja tébb-kevesebb ideig, a kimeneti szint folyamatosan né
vagy cs6kken 0.4 méasodperccel.

Csak a rozsakivalasztd gombot (2) valaszthatja ki egy idére; pl. csak az
egyik decimalis pont «9 » villoghat.

\3 )
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Kapcsolja ki a siitélapot

1. Valassza ki a kivant rézsat (2).
Az adott r6zsa decimalis pontja (9) ég.

2. Hasznalja a minusz gombot (3), menjen le addig, amig a kimeneti
szintet el nem érte «0».
3 masodperc utan, a rézsa automatikusan kikapcsol.

A gyors kikapcsolashoz:

1. Vélassza ki a kivant rézsat.

Az adott rézsa decimaélis pontja (9) ég.

2. Ha egyszerre nyomja meg a plussz/minusz gombokat (2/3), a rézsa gyorsan
kikapcsolhat6.

Megmaradé hé kijelz6

Egy «H» (hatramaradt hd) vilagit a deaktivalt kimeneti szint kijelzén, ha 60° C -nél
nagyobbra alltotta a f6z&lapot.

A «0» vilagit a kijelzén, ha a visszamaradt hé nem esik 60°C folé.

Kapcsolja ki a rézsét a fézési periddus vége elétt, a visszamaradt hé hasznélatara. Igy
energiét spérolhat meg.

Abban az esetben, ha a feszliltség kiesés nagyobb mint 0.3 masodperc, tegye
nagyobbra a megmaradt hét 60°C-nal, nem vilagit a kijelzén a « H ».

300190347-4

A késziilék kikapcsolasa:

A készUlék minden esetben a be/ki gombbal (1) kikapcsolhaté.

A kett6s korl rézsa lehetéséget nydit arra, hogy a modelltdl fliggéen, csak a rézsa csak
belsd vagy kls6 korét hasznalja.

A kettos koros rézsa hasznalata
1. Vélassza ki a kivant rozsat (2). Az adott rézsa decimélis pontja (9) ég.
2. Vélassza ki a kivant kimeneti szintet «1-9 »,

3. kettés kdr gomb segitségével (4). Ha a vezérld lampa (8) vilagit, a kllsé kor
csatlakoztatva lett.

A kettds koros rézsa kikapcsolasa

185926269-5

1. Valassza ki a kivant rozsat. Az adott rozsa decimalis pontja (9) ég.
2. Aktivalja a zéna bedllitd gombot (4). A vezérld lampa (8) kialszik, ha a kilsé kort
aktivalta.



Gyermekzar funkcio:
Lezaras:

Ehhez nyomja meg egyszerre a f6z6zéna kivélaszté gombot (FR-2) -

és a - minusz gombot (3), majd nyomja meg ismét a f6z6zéna kivalasztd

gombot (FR-2). Minden kijelzén az "L" "LEZARAS" lathaté(=a gyermek
nem tudja aktivalni a gombokat.) Ha a f6zési zéna "forré" szinten van,

az "L" és "H" jelenik meg véltakozva.

Ez a mlveleti folyamat 10 méasodpercen belil helyt kap, és semmilyen
més gombot nem lehet megnyomni, csak a fent emlitettet. Méskuilonben

a bemenet torlésre kerll, és nem fejezddik be.

Az elektronika zarva marad, amig azt fel nem oldja, még ha
a vezériGegység ki is van kapcsolva, és Ujra bekapcsolja azt.
Ha visszadllitia a vezérléegységet (kihlizza a konnektorbdl)
attél az még lezarva marad.

Engedje fel a f6zéshez:

A vezérlbegység elengedéséhez és el6készitéséhez szikséges
a f6zézdna kivalaszté gomb (FR-2) és a - minusz gomb (3)
egyszerre torténé megnyomasa. "L" mint "LEZARVA elt(inik
a kijelzorol és a f6z6zona kijelz&jén a "0" jelenik meg villogd
ponttal. Ha a f§z6zéna "H" fokozaton van, a "H" jelenik meg
a kijelzén a "0" helyett. Miutan kikapcsolta a vezérlbegységet
a gyerekzar Ujra aktivalva lesz.

Ez a mUveleti folyamat 10 masodpercen belll helyt kap, és
semmilyen mas gombot nem lehet megnyomni, csak a fent
emlitettet. MaskUlonben a bemenet térolve lesz anélkil, hogy
befejezédne, és nem lehet mas bemenetet kivalasztani. Ebben
az esetben, csak a bekapcsolé gombot lehet megnyoni a
kikapcsolashoz, és a beadast Ujra meg kell ismételni.

Biztonsagi lekapcsolas funkcié

300190347-7

Feloldas torlése:

Ha bekapcsolta a vezérlGegységet, kivalaszthatja a
gyerekzarat. Nyomja meg a f6z6idé kivalaszté gombot (FR)
és a - minusz gombot egyszerre, és nyomja meg utana a -
minusz gombot ismét. Ha a Iépéseket a helyes sorrenben
végrehajtotta és mindez 10 masodpercen belll tortént, a
lezéras tordlve lett, és a vezéridegység KESZENLETI
UZEMMODBA kapcsolt. Maskillénben a beaddst
érvénytelennek veszi, igy a vezéri6egység zarva marad és
20 masodperc mulva kikapcsol.

Ha Ujra bekapcsolja a a vezéribegységet a BE-/Klkapcsoldval,
minden kijelz6 "0"-t mutat, a kijelz6 pont villog és a
vezérlbegység készen all a fézésre. Ha a f6z6zéna "forrd"
szinten van, a "0' és a "H" valtakozva vilagit a villogé kijelz6é
ponttal.

Ha egy vagy tobb f6z6zénét elfelejtett kikapcsolni, az egy meghatarozott idé mulva automatikusan kikapcsol.

ha a biztonsagi kikapcsoldsi funkcié nem valaszolt, egy « H » jelenik meg a kijelzén.

Annak érdekében, hogy az egyéni miikddési idd limitet Ujra miikddésbe hozza, nyomja meg a valasztégombokat vagy

+/- gombot az adott f6z6z6na beallitasahoz.

Ha a féz6zéna id6zit6jét bedllitotta, akkor azt azt veszi limitnek. Az id6zit6 kézi bedllitasa utan elidul az automatikus

biztonséagi kikapcsold funkciéd.



Kezelés és karbantartas

300.1903.47 HIBA

o . Lehetséges Hiba torlése Az érintd vezérlés olyan érzékelovel
Hibakéd Leiras hibaokok rendelkezik, ami véd a
ERO3 & Gombok folyamatos haszndlata, | Viz vagy f6zGeszkozok a | Tisztitsa meg a méveleti | tiimelegedés ellen. Amennyiben
allandé hang ?n \éﬁzerloegyseg letitt 10 mp.  |vezéridegység feletti Gvegen | felliletet ez a szenzor mékddésbe 16p, a

' megfeleld égd automatikusan
kikapcsol. A hibalzenetek
A vezérl6 egység lekapcsol a  |A standard algoritmus eléri | Hagyja a beépitési Ureget p Y .
tlimelegedés és ezéltal az a kimitet tdimelegedés lehéini. Ellendrizze a magyarazatahoz, nézze meg a
ER21 elektronika sérilésének esetén. Az elektronika vezérldegység mellékelt tablazatot.
elkerlilése érdekében kémyez6 hémérséklete még | hdszigetelését.
igy is tUl nagy.
A gomb értékelés hibés Roévidzarlat vagy Cserélie ki a Amennyiben egy gombot
ER22 A vezériGegység 3.5 - 75 mp. |megszakitas a fo értékelés | vezérldegységet fon?matolsan ben[yomva tart
utan kikapcsol tartomanyaban (tovabb, mint 10 masodperc), a
Ahélozati berendezés telies vezérlbrendszer deaktivalddik
mizzé"?é?é’&ﬁ%zi“étiéggo‘%. A |A vezéroegység rosszullett | Csatiakoztassaa | és egy figyelmeztet$ hangjelzés
ER25 vezéribegység kikapcsol 1 csatlakoztatva. megfeleld feszilltséghez |nhallatszik.
masodperc utan, folyamatos
hangjelzés kisérete mellett.
ER36 %grracta'?gggﬂngr(t}éskaeken belii Rovidzarlat, vagy lekapcsolt | Cserélie kia
(érték < 200mV vagy > 4.9V; a|*# NTG vezérioegyseget
vezéribegység kikapcsol.
A mésodlagos miveleti .
e . - Sziintesse meg a
ER40 ;elgé‘s’gﬁsgg%g\i'ﬁtb?n?npf "® | Az elsddleges PTC tdil forr6 | vezéridegység
meghatérozott kisebb fesziitség GSat'a'ﬁf?tZ?Sé‘ & i L
(1,8V<U aram hiba < 2,9V) aramelato rendszerez | Valtoztatas targya !

DEOOS4E-00-1

Foz6eszkozok
A kovetkezo f6zoeszk6zok alkalmasak az liveg keramia f6zolapok hasznalatahoz:

* Elektromos f6zéshez tervezett f6z6eszk6zok stabil alappal. A 16z6eszkdzok alja
legalabb 2.5 mm vastag, és tobbrétegé kell, hogy legyen. Eldnyds, ha a kilso réteg krom-
nikkel fémaétvozetbdl készdilt

* Az elektromos fozéshez tervezett f6z6eszkdzok alja enyhén befelé hajlik hideg
allapotban.
A behajlas kiegyenesedik a f6zés sorén, igy a fd6zdeszkdz alja tokéletesen illeszkedik a
fozdlapra. A fd6zbeszkdz semmilyen esetben sem billeghet a fézdlapon.

¢ Helyezze a fozoeszkozt kbzvetleniil a f6z6zénara. A fazék, serpenyd alja nem lehet
nagyobb, mint maga a f6z6lap. Amennyiben ezt betartja, elkerllheti a tdlhevdlést,
energiaveszteséget és a fozott ételek letapadasat.

* A f6z0eszk6zok alja nem rendelkezhet éles als6 peremmel, vagy bevagassal annak
érdekében, hogy ne sérthesse fel a fozolapot.

e Az aluminiumbdl, vagy aluminium &6tvozetbdl készilt f6zdeszkdzok nyomot hagyhatnak a
fozdlapon.

* Kiléndsen az “lveg keramia fellletekhez alkalmas” felirattal ellatott f6z6eszkozdket javasoljuk.
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Tisztitas

A vezérld mezd tisztitdsakor, véletlentl benyomhatja a gombokat, igy bekapcsolhatnak a f6z6zénak. Tisztitas
utan, gydzodjon meg réla, hogy nem kapcsolta-e be véletlenll valameyik f6z5zénét.

A f6z0lap rendszeres tisztitdsaval elkerilhetd, hogy raragadt, raszéradt makacs szennyezddéseket kellien eltévolitania a
felUletrdl.
Az enyhébb foltokat, ételmaradékokat eltavolithatja egy nedves ruhdaval és némi mosogatészerrel.

Makacs szennyezddés esetén (sz6szok, levesek, fazéknyomok stb.) hasznéljon tisztitdszert és széraz ruhat, vagy szivacsot
a kézmeleg f6zofellleten. Hagyja hatni, majd dorzsoléssel tavolitsa el.

Némi erokifejtés is szlkséges lehet az lveg tisztitésakor, ami nem okozhat sérilést a készilékben, ha megfeleld dpolészert
haszndl a tisztitas utan.

A megfeleld tisztitészerek
¢ Cif Super Reiniger, Sidolin Chrom, WK Fedél

Megdfeleld tisztité és apolészerek védoeffektussal, pl:

s  Cera fix, Collo profi
A védoeffektussal rendelkezd szerek haszndlata javasolt. A szerek dltal képzett védoréteg
megvédi a f6zdlapot a nagyobb szennyezddésektdl, karcolasoktdl és egyéb sérlilésektol.

A felforrt és kifolyt tej, valamint a cukrot nem tartalmazé ételek altal okozott foltokat meleg
és hideg éllapotban egyarant el lehet tavolitani. Ehhez a mévelethez ajanlott egy
borotvapenge hasznalata amit barhol beszerezhet. Tartsa a kaparét alacsony szégben
a karcolasok elkerUlése érdekében. Semmilyen esetben ne kaparja le a koszt kés élével,
fémszerszammal vagy hasonld eszkdzzel.

Tavolitsa el a kélcium foltokat (sarga maradvanyok) mésztelenitdszer, mint pl. Durgol, ecet
vagy citromlé hasznalataval. Kenje a szert egy szivacsra, és makacsabb szennyezddés esett
hagyja hatni hosszabb ideig. Ezutdn, mossa le a f6zdlapot vizzel.

Sériilések

A nem megfeleld kezelés kdvetkeztében sérliihet a lakberendezés, vagy az Uvegfelllet. Az

Uiveg sttétebbnek ténik ilyen terlileteken. Az ilyen karcoldsokat tisztitdssal nem lehet
eltiintetni.

Amennyiben a fo csatlakozokabel séritt, le kell cserélni egy specidlis kapcsoldkabellel, amelyet beszerezhet Ugyfélszolgalatunkon.

Amint funkcié zavar kdvetkezik be, vagy ha pl. extrém kémiai hatasok, térések, repedések keletkeznek, a késziléket azonnal
ki kell kapcsolni! (kapcsolja ki és hiizza ki a tapkabelt).

Ez esetben értesitse a vevdszolgalati osztalyt.
Az ilyen jellegé sérillésekre a garancia nem terjed ki.

Ezért ajanlatos haztartasbeli karokra, mint pl. Uvegtérés biztositast kétni.

Vevoszolgalat
Amennyiben szeretné felvenni vellink a kapcsolatot mékddési zavar vagy rendelés miatt, kérjlik jegyezze fel készlléke
azonosftdszamat és tipusat.

Ezt az informéciét a készulék aljan elhelyezett osztolyba sorolasi tablan taldlja meg, avagy a hasznalati utasitas 1. oldalan.
A hibalizenetek elkerllése érdekében, ellendrizze a kdvetkezoket a vevdszolgalat felkeresése eltt: - Nézze meg, hogy
biztositott-e az dramellatés (sértetlen-e a biztositék vagy nem aktivalodott-e az automatikus aramkdrmegszakito),

- hogy a készlilék megfeleléen lett e Uzembe helyezve.
- hogy a stté rendesen miikodik e.

"



Kedves Vevd!

Bizunk benne, hogy a kezelési utasitasban szereplé vélaszok vélaszd adnak kérdéseire.

Ha tovabbi kérdése van kérjik, hogy vegye fel velink a kapcsolatot az alabbi telefonszamon:
Ha probléma van a készUlékével, szlkséges, hogy kdzvetlenll vegye fel vellink a kapcsolatot, hogy segitséget, javaslatot
vagy eredeti alkatrészt kapjon a gyarté garancigjaval. Hivasa el6tt tekintse meg a készlilék szériaszamat. A szam egy
matrican talalhatd a készuléken.

Miel6tt felkeresne minket, gy6z&djon meg arrdl, hogy a kezelési utasitast betartotta e.
A garancién kivUl nydjtott szolgaltatasokat kiszamlazzuk.

Atorvény altal garantalt garancidlis jogok jogorvoslati lehetéséget biztosftanak Onnek. Ez a kerskedd garancidis kételezettségeit
nem érinti. Ezen kereskedd az On elsédleges kapcsolattartéja.

A vasarlast igazol6 szamla datuma a garancialis id6szak alapja.
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Drodzy Klienci,

Korzystamy z tej sposobnosci, aby podziekowaé za zakup naszego wyrobu. Urzadzenie, ktére
nabyliscie, spetnia najwyzsze wymogi i jest tatwe w obstudze. Niemniej jednak warto poswiecic¢
chwile na przeczytanie tej instrukcji obstugi. W ten sposéb poznacie swoje urzadzenie i
bedziecie potrafili z niego korzysta¢ optymalnie i bez ktopotéw. Prosimy zwréci¢ uwage na
informacje o bezpieczenstwie. Zyczymy przyjemnego gotowania na naszej ptycie.

Spis tresci

Wazne infOrmacje ..o e 2
Montaz plyty kuchennej do zabudowy ...............ccocciiiiiii e 4
Wymiary - Dane techniczne plyly .......occccorieriiiie e 4
Instalacja systemu ZaCiSKOWEO .........ccceceeiiiiieeniie e 4
Potaczenia elekiryCzne ... 5
Ot0 TWOJA PIYEA ..ot s 5
Strefa grzeweza ... 6
Sterowanie | WySWIetlaCz ... 6
ODSIUGA oot e nane 7
Przyciski dOtykOWE ..o 7
WIGCZaNie Urzgdzenia ...........ccceeiericcieiiieecccciiee et e e e e s e e e e e e nrae e s 7
Uruchamianie pOl grzeWCzZyCh .........cccocvieriiererieeseeeeee e e 7
LAYz Ter2= T L= o7 TR 7
Wyswietlacz ciepta resztkowego ..........cccoveiriiiiiiriin e 8
WytaCzanie Urzadzenia ..........cccceeceeeeereensieeee e s s e s 8
Wiaczanie /Wytaczanie pdl grzewczych poszerzonych .........ccccceeveerieinceennnenn. 8
Blokowanie urzadzenia lub pdl grzewczych ..........cccoviiiiiiiiienieenee e 9
Wylacznik bezpieczenstwa ........ e e e 10
Zabezpieczenia i komunikaty btedu ...............ooooi e 10
KONSEIWACHA .......eooiiiiiiiiie ettt s se e st eene e se e neesrenane 11
(=T o (PR URTURTR 12
L0747 o741 31 = SO PTR 12
L0 =74 (oo .= o - LTSN 13
Obstuga KIIENTOW ............oooiiee et e e 13
Termin | warunki gWaranCji ............cccceeiiirriiiiiiieec e e 14

Wazne informacje

Instrukcja obstugi

Prosimy zachowaé te instrukcje obstugi po przeczytaniu i przechowywaé jg razem z urzadzeniem,
aby fatwo jg znalezé, kiedy trzeba do niej zajrze¢. Prosimy przekaza¢ te instrukcje obstugi
razem z urzadzeniem, jesli sprzedacie je lub oddacie osobie trzeciej, tak aby nowy wtasciciel
magt dowiedzie¢ sie jak nalezy zainstalowac i jak obstugiwaé to urzadzenie.

Przed pierwszym uruchomieniem

- Instalacje i przytaczenie tej ptyty musi wykona¢ osoba z uprawnieniami postepujac
zgodnie z instrukcja instalacji.

- Nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad bezpieczenstwa.



Wazne zasady bezpieczenistwa

Jest to urzadzenie na najwyzszym wspétczesnym poziomie technicznym i spetnia odnosne
wymogi bezpieczenstwa. Jednakze aby zapobiec szkodom i wypadkom konieczne jest
° prawidtowe obchodzenie sie z nim. Prosimy zwrécié uwage na ponizsze zasady, a takze
na inne podobne zawarte dalej w tekscie.
¢ Urzadzenie to mozna przygotowaé do pracy tylko zgodnie z instrukcjami na str.5 i
podtaczyé do zasilania elekirycznego. Niezbedne prace musi wykona¢ instalator/elektryk posiadajacy
odpowiednie uprawnienia, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
* Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, je$li wida¢ na nim uszkodzenia, takie jak rysy, czy pekniecia
na powierzchni ptyty witroceramicznej. W takim przypadku prosimy skontaktowac sie z naszym
dziatem obstugi klientéw.
* Nie nalezy podejmowaé préb przebudowy ani naprawy urzadzenia, w szczegd6lnosci przy uzyciu
narzedzi (Srubokretow itp.). Naprawy, w szczegélnosci zasilania elektrycznego, wykonywaé moga
tylko szkoleni specjalici, specjalnie przygotowani do serwisowania takiego urzadzenia. Nieprawidtowe
naprawy moga prowadzi¢ do powaznych wypadkéw, szkéd i awarii.
W przypadku awarii urzadzenia (zanim skontaktujecie sie z naszym serwisem prosimy zwrdécic¢
uwage na informacje zawarte w rozdziale ,Uszkodzenia” na str. 15. W razie potrzeby prosimy
skontaktowa¢ sie z naszym autoryzowanym serwisem.

Jak uzywaé ptyty kuchennej?

* Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku wytgcznie przez dorostych, ktérzy zapoznali sie z
trescia niniejszej instrukcji obstugi.

* Ta witroceramiczna ptyta kuchenna uzywana by¢ moze wytacznie do przygotowania potraw
w gospodarstwach domowych. W przypadku uzycia tego urzadzenia w innym celu lub niewtasciwego
obchodzenia sie z nim nie mozna dochodzi¢ odpowiedzialnosci za ewentualne szkody.
* Nie nalezy uzywaé ptyty kuchennej do ogrzewania pomieszczen.

* Gdy tylko zauwazone zostanie zaktécenie w funkcjonowaniu urzadzenia, lub jesli, np. na skutek
nadmiernego obcigzenia mechanicznego, na powierzchni jego ptyty witroceramicznej wystapia
peknigcia urzadzenie nalezy natychmiast wytaczyé: wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ je od zasilania
elektrycznego (wykrecié bezpieczniki lub wytaczyé odpowiedni wytacznik zasilania).
* Przewody zasilajgce urzadzen elektrycznych nie moga by¢ wystawione na oddziatywanie
goracych stref grzewczych ani garnkéw. W rezultacie zniszczeniu moze ulec izolacja elekiryczna.

Uwaga! Zagrozenie oparzeniem/pozarem

- Przy gotowaniu wytwarzane jest ciepto. Dzieci nie uSwiadamiajg sobie zagrozenh zwigzanych
z dziataniem tego urzadzenia. Urzadzenie to nie jest zabawka. Upewnijcie sig, Ze dzieciom nie
brak odpowiedniej opieki i stale trzymajcie zwierzeta z dala od tego urzadzenia.

- Rozgrzana ptyta kuchenna moze pozostawaé goraca przez dtuzszy czas, nawet po wytaczeniu
urzadzenia, i powoli stygnie do temperatury pokojowe;.

- Przy smazeniu w znacznej iloSci ttuszczu urzadzenie wymaga dozoru, poniewaz rozgrzane
ttuszcze i oleje sg tatwopalne. Nie wolno prébowac¢ gasi¢ ptonacego oleju ani #tuszczu woda
(zagrozenie wybuchem!). Nalezy sttumi¢ ogieh mokrymi recznikami przy zamknietych drzwiach i
oknach.

Jak uniknaé uszkodzen ptyty witroceramicznej

Ptyta witroceramiczna jest odporna na ciepto (do 650°C) i wahania temperatury, a takze nietamliwa
i w pewnej mierze odporna na zarysowanie.

Niemniej jednak prosimy przestrzegaé nastepujacych zasad, aby zapobiec uszkodzeniom:
* W zadnym razie nie wolno wyla¢ zimnej wody na goracy palnik.

* Na ptycie witroceramicznej nie wolno siada¢ ani stawaé.

* Nagte naprezenie lub uderzenie moga okazac sie bardzo grozne, np. uderzenie jakim$ przedmiotem
podczas upadku na ptyte. Z tego powodu nie nalezy nad ptytg trzymaé zadnych przedmiotow
(np. pétki z przyprawami, itp.). Grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

*  Przed kazdym uzyciem plyty nalezy upewnic sig, ze dna garnkéw i powierzchnie pél grzewczych
sg czyste i suche.

* Nalezy podnosi¢ garnki, a nie przesuwaé ich po ptycie aby zapobiec jej zarysowaniom oraz
wycieraniu sie jej 0zdob.

* Lepiej nie obieraé jarzyn nad ptyta. Ziarna piasku moga ja zarysowagé.

* Nie nalezy nic przechowywac na plycie, zwtaszcza ktasé na niej materiatéw tatwopalnych i
opakowan z kartonu i plastiku. Przedmioty zrobione ze stopéw cyny, z cynku lub z aluminium (takze
folia aluminiowa i pusty ekspres do kawy) moga stopi¢ sie na goracych polach grzewczych i
spowodowagé szkody.




* Nalezy dba¢, aby zywno$¢ zawierajaca cukier lub soki nie dotykaty goracych pdl grzewczych. W rezultacie
ptyta witroceramiczna mogtaby ulec uszkodzeniu. Jezeli taka zywno$¢ przeleje sig lub wykipi trzeba natychmiast

ja usunaé, nawet jak jest nadal goraca.

* Nie nalezy stawia¢ goracych garnkéw ani patelni na ramce palnika.

*  Przy czyszczeniu nalezy uwazaé, aby do urzadzenia nie przenikneta woda, poniewaz mogtaby spowodowaé
szkody. Nalezy zatem uzywa¢ tylko wilgotnych Sciereczek. Nie wolno pryskaé¢ woda na urzadzenie i lepiej
nie czyéci¢ go para.

Potaczenia elektryczne
* Zanim kuchnie przytaczy sie do zasilania elektrycznego, nalezy upewnié sig, ze napiecie
i czestotliwosci podane na tabliczce znamionowej odpowiadaja parametrom zasilania elektrycznego.

UWAGA!

To urzadzenie musi by¢ uziemione!

* Wraz z ptyta kuchenng dostarczany jest przewdd bez wtyczki (CYSY 4Bx0,75).
Nalezy przestrzegaé nastepujgcego schematu potgczen:

* Przewéd brazowy = L (fazowy)

* Przewdd niebieski = N (zerowy)

* Przewdd zielono-zt6ty = E (uziemienie)

Urzadzenie moze przygotowac i podtgczyé do instalacii elektrycznej tylko serwisant z odpowiednimi uprawnieniami
elektrycznymi. Gniazdo przytaczeniowe instalacji elektrycznej musi by¢ wyposazone w bolec ochronny i nie
moze by¢ usytuowane bezposrednio nad kuchenka. Zaleca sig¢ usytuowanie gniazda co najmniej 10 cm nad
gorna ptaszczyzna rusztu. Przewéd elektryczny kuchenki nalezy potaczy¢ z wtyczka ze stykiem ochronnym.
Dtugos¢ przewodu elekirycznego nie moze przekraczaé 2m. Firma nasza nie bedzie odpowiada¢ za zadne
szkody spowodowane uzytkowaniem kuchni bez odpowiedniego uziemienia.

* Przed zgtoszeniem do Autoryzowanego Serwisu nalezy sprawdzi¢é domowa instalacje elektryczna.

Montaz ptyty kuchennej do zabudowy

Ptyta kuchenna do zabudowy przeznaczona jest do umieszczenia w otworze w blacie meblowym. Pasowania
plyty dokonaé moze tylko wyszkolony specjalista. Wykwalifikowany elektryk z uprawnieniami musi przytaczyé
urzadzenie do sieci zasilajgcej. Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw bezpieczenstwa, a takze
technicznych warunkéw przytaczenia wymaganych przez miejscowy zaktad energetyczny.

Instalacje domowa nalezy zaopatrzy¢ w separator tréjfazowy z przerwg stykowa min. 3 mm (zabezpieczenie
$rub, wytacznik przewodu uziemionego, wytacznik gtowny)

Odlegtos¢ od Sciany kuchni do krawedzi otworu w blacie meblowym musi wynosi¢ co najmniej 50 mm.

Jesli pod ptyta kuchenng instaluje sne piekarnik, musi by¢ wentylowany.

Wymiary - Dane techniczne

Napiecie robocze ........ccceceveerinns 230V ~/ 400V 2N ~ 50Hz

Wymiary otworu w blacie meblowym
dla modeli 60 cm szeroko$¢é 560 mm
gtebokosé 490 mm

Minimalna przestrzen wymagana %
pod powierzchnia robocza55 mm

Instalacja systemu zaciskowego



Uzycie klamr montazowych

1. Jesli grubosé blatu

2. Jesdli grubo$¢ blatu

wynosi 2 lub 3 cm; wynosi 4cm
i T2cm i
lub |
13¢cm |
i i
W tym przypadku klamre
montazowa przykreca sie
w drugim otworze.

Jesli pod plyta nie znajduje sie piekarnik, a np.
szuflada, szafka, itp., nalezy oddzieli¢ ptyte za
pomoca drewnianej obudowy (np. deska miedzy
plyta a szufladg). Goraca plyta, w bezposrednim
zetknigciu, mogtaby uszkodzi¢ zywnos$¢ lub
przedmioty znajdujgce sie wewnatrz mebla.
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Twoja ptyta kuchenna

Potaczenia elekiryczne

Urzadzenie musi byé przytaczone oryginalnie
dostarczonym przewodem lub technicznie
réwnowaznym przewodem typu HO5BBF 5G1.5.
Uwaga! Przewdd zaopatrzony w zielono-zéttg
izolacje mozna przytaczy¢ tylko do zacisku
oznaczonego lub

w trakcie przytaczania nalezy uwazaé, aby przewdd
ﬁasilajﬁcy nie dotykat gorgcych czesci ani przykry¢

orytek.
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Pola grzewcze sg oznaczone znakami na ptycie witroceramiczne;j.

60cm HIC 64400
MOC, W SREDNICA, mm | KSZTALT

2200/750 210/120 PODWOJNE 1

1200 140 POJEDYNCZE 1

1500 160 POJEDYNCZE 1

2000/1100 140/240 POSZERZONE

2000/1100 140/250 POSZERZONE

2400/1500 170/265 POSZERZONE

1800 180 POJEDYNCZE 1

1700 180 POJEDYNCZE

2300 210 POJEDYNCZE

1700/700 180/120 PODWOJNE

2300/800/800( 210/175/120| poTROJNE

110_80 260X170 POJEDYNCZE

300190717-60



Strefa grzewcza
Wybiércze grzanie wewnetrznego pola grzewczego
A,

Sterowanie i wyswietlacz

1. Wylacznik zasilania

2. Zwiekszanie mocy i wybér pola
grzewczego

3. Zmniejszanie mocy

4. Obwody podwdjne i potréjne

300190717_PANO



Obstuga

Przyciski dotykowe

Ptyte obstuguje sie poprzez umieszczone z przodu przyciski dotykowe. Kazdemu z

przyciskéw przypisany jest wyswietlacz

Aktywacje potwierdza sygnat dzwigkowy

Wiaczanie urzadzenia

1. 1. Przez sekunde dotknij przycisku wytacznika (1)

Jednostka sterowania dziata. Na wszystkich wyswietlaczach poziomu mocy (5) migaé

bedzie ,,0” i kropka (przecinek dziesietny). .

Nastepne nalezy zaczaé uzytkowanie ptyty w ciagu 10 sekund, w przeciwnym razie

urzadzenie sie wytgczy

Uruchamianie pél grzewczych

Po wigczeniu urzadzenia przyciskiem wytacznika (1)
przez nastepne 10 sekund mozna uruchomié¢ rézne
pola grzewcze.

1. Dotknij przycisku wyboru palnika (2) i wybierz
palnik.

Na odno$nym wys$wietlaczu poziomu mocy pali sie
40" a kropka (9) pokazuje, kt6ry palnik wybrano, a wiec
mozna go nastawiaé.

2. Przyciskiem plus lub minus (2 / 3) wybierz poziom
mocy «1-9 »

Jesli zaczynasz od przycisku plus (2), pojawi sie
«1». Jesli zaczynasz od przycisku plus (3), pojawi
sie «9»,

Przyciski plus/minus (2/3) maja funkcje powtarzania.
Jesli dotyka sig ich przez chwilg, co 0,4 sekundy poziom
mocy automatycznie ros$nie lub maleje.

Mozna wybra¢ tylko jeden przycisk wyboru palnika
(2) na raz, czyli pali¢ sie moze tylko jedna kropka (9).

o

)

185926269-1

185926269-2



Wytaczanie urzadzenia
1. Nalezy wybraé palnik (2).
Kropka (9) wybranego palnika musi sie palié.
2. Dotykajac przycisku minus (3) zejdz do «0» na
wyswietlaczu poziomu mocy.
Po 3 sekundach palnik wytaczy si¢ automatycznie.

Szybkie wytaczanie: (]

1. Nalezy wybra¢ palnik. ) o[
Kropka (9) wybranego palnika musi sig palic.

2. Palnik mozna szybko wytaczy¢ jednoczesnym dotknigciem

przyciskow @
plus/minus (2/3). = ﬂ

Wyswietlacz ciepta resztkowego

Jesli okreslono temperature plyty kuchennej na ponad 60° C, na
wys$wietlaczu poziomu mocy wytgczonego palnika wyswietli sig «H»
(ciepto resztkowe).

185926269-3

Na wys$wietlaczu zapali sig « 0», gdy ciepto resztkowe nie przekracza
60°C.

Whytaczaj palnik odpowiednio wczesniej przed zakoriczeniem gotowania,
aby wykorzysta¢ ciepto resztkowe. Tym sposobem zaoszczedzisz energie.

W przypadku awarii zasilania na dtuzej niz 0,3 sekundy «H» nie
pojawi sie na wyswietlaczu pomimo stwierdzenia ciepta szczatkowego
powyzej 60°C.

300190347-4

Wytaczanie urzadzenia:
Urzadzenie mozna wytaczy¢ w kazdej chwili dotknigciem przycisku
wylacznika zasilania (1).

Pole grzewcze poszerzone

taczenie pola poszerzonego
Pola poszerzone umozliwiaja, zaleznie od modelu, uzycie tylko wewnegtrznego
lub dodatkowo takze zewnetrznego obwodu plyty. (2)
1. Nalezy wybraé pole grzewcze (2). Kropka (9) wybranego
pola musi sie pali¢.

2. Wybierz poziom mocy «1-9»

3. Przyciskiem wigczania pola poszerzonego (4) uruchom
pole. Gdy zapali sie lampka kontrolna (8), jest to sygnat, iz
pole jest juz aktywne.

Wytaczanie pola poszerzonego &

185926269-5

1. Nalezy wybra¢ pole. Kropka (9) wybranego pola musi sie pali¢.
2. Dotknij przycisk pola poszerzonego (4). Po wytaczeniu pola lampka kontrolna (8) zgasnie.

8



Blokowanie urzadzenia lub pél grzewczych

Zabezpieczenie przed dzieémi:
Blokowanie:
W tym celu, bezposrednio po wigczeniu plyty,
trzeba réwnoczesnie dotknaé¢ przycisku
wyboru prawego przedniego pola grzewczego
(FR-2) i przycisku minus (3) a potem raz
jeszcze dotkna¢ przycisku (FR-2). Wszystkie
wy$wietlacze pokazuja ,,L”, od ,Locked =
Blokada” przed nieumys$inym uruchomianiem
przez dzieci. Jesli jakie$ pole grzewcze jest
w stanie ,ciepta resztkowego”, wéwczas ,,L”
i ,H” beda zapalaé sie naprzemian.
Procedure te trzeba wykona¢ w 10 sekund po
wiaczeniu plyty i nie mozna przy tym dotykaé
zadnych innych przyciskéw niz wskazane
powyzej. W przeciwnym razie wprowadzona
instrukcja zostanie uniewazniona jako
niekompletna.

System elektroniczny pozostaje zablokowany
az do zwolnienia blokady, nawet jesli w
miedzyczasie jednostka sterowania byta
wytaczana i ponownie zataczana. Resetowanie
(odtaczenie zasilania) jednostki sterowania nie
wytacza blokady.

Zwolnienie blokady:

Aby zwolni¢ blokade i przygotowaé jednostke
sterujaca trzeba réwnoczeénie dotkngé
przycisku wyboru pola grzewczego (FR-2) i
przycisku minus (3). Z wy$wietlacza znika “L”
jak Locked=Blokada i wszystkie pola grzewcze
wyswietlajg “0” z migajaca kropka. Jesli jakies
pole grzewcze jest w stanie ,,H”, wéwczas
zamiast statego ,,0” pokaze sie ,,H”. Po
wytgczeniu jednostki sterowania blokada przed
dzieémi reaktywuije sie.

Procedure te trzeba wykona¢ w 10 sekund i
nie mozna przy tym dotyka¢ zadnych innych
przyciskédw niz wskazane powyzej. W
przeciwnym razie wprowadzone instrukcje
zostang uniewaznione jako niekompletne i nie
bedzie mozna wprowadzi¢ zadnych nowych
instrukcji. W takim przypadku trzeba dotknaé
przycisku wytacznika zasilania aby wytaczyé
urzadzenia, a potem ponowié instrukcje.

b ﬁén

(3) 3001903476
2/ 300190347-7

Uniewaznienie zwolnienia blokady:
Po wiaczeniu jednostki sterujacej mozna
wytaczy¢ blokade zabezpieczajaca przed
dzieémi. W tym celu trzeba réwnoczes$nie
dotknaé przycisk wyboru pola grzewczego
(FR) i przycisk minus (3) a potem raz jeszcze
dotknaé przycisk minus. Po wykonaniu
wszystkich tych czynnoéci w prawidtowe;j
kolejnosci i w ciagu 10 sekund blokada zostaje
zniesiona i jednostka sterujgca jest w trybie
gotowosci STAND-BY. W przeciwnym razie
instrukcje uznaje sie za niekompletna, a wiec
jednostka sterujaca pozostaje zablokowana i
po 20 sekundach zostanie odtgczona.
Jesli dotkngwszy przycisk wytacznika ponownie
zatgczy si¢ jednostke sterujgca, wszystkie
wysSwietlacze pokazg ,,0” i migajace kropki, a
jednostka sterujgca jest gotowa do gotowania.
Jesli jakies pole grzewcze jest w stanie ,ciepta
resztkowego”, wéwczas ,,0” i ,,H” pokazujg
sie naprzemian w rytm migajacej kropki.

Uwaga!

* Zabezpieczenie przed dzieémi nie jest
ustawione fabrycznie. Nalezy je samemu
aktywowaé.

e Zabezpieczenie pozwala na uniknigcie
obrazen ciata i uszkodzenia urzadzenia
poprzez nieumys$ine uruchomienie ptyty
przez dzieci.

« Jesdli zabezpieczenie jest aktywne, nalezy
pamiegta¢ o chwilowym zwolnieniu go zaraz
po uruchomieniu ptyty w celu wybrania funkgcji
gotowania.




Wytaczanie bezpieczenstwa

Jesli zapomniano wytgczyé jedno lub wiecej pdl grzewczych, po pewnym czasie zostang

wytaczone automatycznie.
Jesli funkcja wytgcznika bezpieczenstwa zadziatata, na wyswietlaczu pojawi sig « H ».
W celu reaktywowania limitu czasu pracy dla

Poziom mocy

Limit czasu pracy w

godzinach

poszczegdlnych pdl grzewczych, dla danego pola nalezy
dotkna¢ przycisku wyboru lub przycisku +/-.

Jesli do jakiego$ pola grzewczego przypisano zegar,

Uwaga: mozliwe zmiany!

12 8 woéwczas czas wyswietlany na zegarze dziata jako limit
34 5 czasu pracy. Po recznym wytgczeniu zegara uruchomi
sie funkcja automatycznego wytgcznika bezpieczenstwa.

5 4

6,7,8,9 15

Zabezpieczenia i komunikaty biedow
Kod biedu Opis Mozliwe przyczyny bledow | Usuwanie bledéw
ERO3 i dzwiek pdnsﬂ@stemlanaodqczasepo na powierzchni szikia ponad | Oczyszezenie powierzchni
. 10 sekundach. jednostka steruigca. roboczsj.
ciagly
Jemosﬂ@srtrerumjwawm%ze Standardowa procedura
una IWOSC ia " -
ER21 ook | BRI | o S it
temperatura otoczenia Clephejjecnostid steruigos)
elektroniki.
sterowania odlaczasie po 3,575 | Zvarcee b przerwa w Wymianajednostid
sekundy. steruiaoe).

ER25 gmw Biad w podaczeni jechostid
Jednostka sterowania odiacza sie | StErURCekH Prawidowe przylczeniedo
po 1 sek. Wydajac staty dzwigk. zasiania elekirycznego.
Wartosé cauinkatemperat Bigdw  podigczeniu jednostid Wyrmianajechostk
specyfikadi (éOOmVIub>49V), steruoe. starjacs).
jednostka sterujaca odlacza sie.

ER40 Wt6me napiecie robocze o min. 5 .
bbbl s Zoyt gorace PeWOIe PTC. | (g e oo
progu (1,8<Uzanik mocy) shenla;%:ejodsystmu

Zasiania.

Wytacznik dotykowy ma czujnik chronigcy przed przegrzaniem. W reakcji na dziatanie czujnika
wytacza sie odnos$ny palnik. Informacji objasniajacych komunikaty btedu prosimy szuka¢ w

tabelce.

W przypadku nieprzerwanego uruchomienia jakiego$ przycisku (dtuzej niz przez 10 sekund)
wytaczy sie caty system sterowania i odezwie sie ciagty sygnat dzwiekowy.
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Konserwacja

Garnki

= Do gotowania na ptytach witroceramicznych nadaja sie nastepujace
garnki:

* Garnki do gotowania na kuchenkach elektrycznych o ptaskich
dnach. Dno powinno mie¢ przynajmniej 2,5 mm grubosci i sktadac

sie z kilku warstw. Dobrze jest, jesli warstwa zewnegtrzna wykonana

e jest ze stali chromowo-niklowe;j.
* Dna garnkéw do gotowania elektrycznego sg nieco wygiete do
! wewngtrz w stanie zimnym.
. Krzywizna ta sptaszcza si¢ wraz z rozszerzaniem pod wplywem
nagrzewania, tak ze garnek idealnie przylega do palnika. Garnki nie
e mogag ,grzechotaé” na palnikach.
4 * Garnki ustawia sie doktadnie na oznaczeniach pél grzewczych.

Rozmiary dna garnkéw i patelni musza odpowiada¢ rozmiarowi pola
grzejnego. Tym samym unika sie przegrzewania, strat energii oraz
przywierania zawartos$ci garnkéw, ktéra sie z nich przelata.
* Podstawa garnka nie moze mie¢ zadnych ostrych rowkéw ani
ostro zakonczonych krawedzi, aby zapobiec zarysowaniu i

uszkodzeniu 0zdo6b plyty kuchennej.
* Dna garnkéw z aluminium lub jego stopéw mogg pozostawiac
uporczywe Slady przesuwania. Nie zaleca sie stosowania aluminiowych

DEO0S46-00-1 garnkéw.
e Zalecamy uzywanie garnkow specjalnie oznaczonych jako ,,nadajace
sie do gotowania na powierzchniach witroceramicznych.
Czyszczenie

& Przy czyszczeniu pdl sterowania mozna nieumysinie uruchomié jaki$ przycisk, co
wiacza pola grzewcze. Po czyszczeniu nalezy upewnié sie, ze przez pomyitke nie
wiaczono zadnego pola grzewczego.

Szybkie wyczyszczenie ptyty kuchennej, zaraz po powstaniu zabrudzenia, zaoszczedzi ciezka
prace przy usuwaniu uporczywych plam.
Lekkie zabrudzenie mozna usungé wilgotng Sciereczka i ptynem do czyszczenia.

W przypadku powaznego zabrudzenia (plamy z sosu, zupy, $lady przesuwania garnkéw itp.)
nalezy uzy¢ $rodka czyszczacego i czystej Sciereczki lub gabki, a powierzchnie ptyty ogrzaé¢
do temperatury ciata. Odczekaj, az zabrudzenie odmigknie i nastepnie usun je szorujac.

Przy czyszczeniu powierzchni szklanej trzeba czasami uzy¢ pewnej sity, co ptycie nie szkodzi,
gdy uzywa sie wiasciwych materiatdw - potem zastosuj $rodek do konserwacji.

Uwaga!
Nalezy stanowczo unika¢é mocno skorodowanych, porysowanych przyrzadow i
szorstkich srodkéw czyszczacych.

Mozna uzywac wytacznie gabek do szorowania specjalnie oznaczonych jako nadajace
sie do czyszczenia plyt witroceramicznych.
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Witasciwe srodki czyszczace to, na przykiad:
* Cif Super Reiniger, Sidolin Chrom, WK Top

Wiasciwe srodki czyszczace i konserwujace o dziataniu ochronnym
to, na przykiad:
¢ Cera fix, Collo profi

Zaleca sie stosowanie materiatdw o dziataniu ochronnym. Warstwa,
ktéra przy tym powstaje, w znacznej mierze chroni ptyte kuchenng
przed uporczywymi plamami i uszkodzeniami ozdéb.
Resztki mleka, ktore wykipiato, i potraw niezawierajacych cukru mozna
usuwaé zaréwno na ciepto, jak i na zimno. Do tego celu poleca sie
uzycie przyrzadu do czyszczenia przy pomocy zyletki, ktéry
mozna kupi¢ w sklepach specjalistycznych. Aby unikngé¢ zarysowan
nalezy przyktadaé ten przyrzad pod matym katem. W zadnym razie
nie nalezy zeskrobywaé plam nozem z ostrzem pity, wetng stalowa,
ani niczym podobnym.

Plamy z wapnia (o zéttawej barwie) usuwa sig niewielka iloScig Srodkéw
odwapniajacych, takich jak Durgol, ocet winny lub sok z cytryny. Srodek
nalezy naktada¢ gabka, a w przypadku powazniejszego zabrudzenia
pozostawi¢ go na jakié czas, aby odmokio. Na koniec nalezy przemyé
powierzchnie ptyty woda.

Uszkodzenia

Ozdoby lub szklana powierzchnia ptyty moga ulec uszkodzeniu na skutek niewtasciwego
obchodzenia sie z nimi. W tych miejscach szkto wydawac¢ sie bedzie ciemniejsze. Plam takich
nie mozna wyczyscié.

Jesli uszkodzi sie przewdd zasilania elektrycznego, trzeba go zastapi¢ specjalnym przewodem
zasilajgcym, do nabycia w naszym dziale obstugi klientéw.

Jesli skutkiem nadmiernego oddziatywania mechanicznego na ptycie witroceramicznej pojawia
sie pekniecia albo szczeliny trzeba ja natychmiast wytaczy¢! (Wytaczy¢ wytacznikiem i odtgczyé
od zasilania elektrycznego).

W przypadku wylania sie na ptyte produktéw zawierajgcych duze stezenie cukru (np. konfitury),
nalezy bezzwtocznie je usunaé, gdyz cukier moze spowodowac¢ uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

W takim przypadku nalezy skontaktowaé sie z naszym dziatem obstugi klientéw.
Tego rodzaju uszkodzen nie obejmuje gwarancja.

Warto zatem ubezpieczy¢ to szkio przed peknigciem w ramach ubezpieczenia wyposazenia
domu i majatku osobistego.

Obstuga klientéw
Jesli chcesz skontaktowaé sie z nami z powodu probleméw eksploatacyjnych lub w celu
zfozenia zlecenia prosimy podaé¢ numer identyfikacyjny i oznaczenie swego urzadzenia.

Dane te znajdujg sie na etykiecie identyfikacji typu na spodzie urzadzenia lub na str. 1 tej
instrukcji obstugi.

Aby uniknaé niepotrzebnego komunikowania btedéw przed skontaktowaniem sig¢ z naszym
dziatem obstugi klientéw prosimy o sprawdzenie:

- czy dziata zasilanie elektryczne (czy nie zadziatat bezpiecznik lub wytacznik automatyczny?)
- czy urzadzenie prawidtowo uruchomiono?

- czy garnki sg w nalezytym porzadku.
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Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze ta instrukcja obstugi odpowiedziata na wszystkie wasze pytania.
W razie awarii w okresie gwarancji, prosimy o kontakt z naszym serwisem. Zanim do nas zadzwonicie,
musicie odnalez¢é numer seryjny swego urzadzenia. Podany jest na umieszczonej na urzadzeniu
nalepce.

Niemniej jednak, zanim si¢ z nami skontaktujecie, powinniscie sprawdzi¢, czy zastosowano sie do
wszystkich podanych w tej instrukcji wskazéwek.

Wszelkie ustugi nie objete zakresem gwarancji sg ptatne.

O okresie gwarancji rozstrzyga data zakupu na paragonie.

UWAGA!
To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawa o
zuzytym sprzecie elekitrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

o4

Takie oznakowanie informuje, Zze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postgpowanie ze zuzytym sprzgtem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sig do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Odzysk starego urzadzenia

Jezeli to urzadzenie ma zastgpi¢ urzadzenie starsze, to prosimy przeczyta¢ uwaznie ponizej podane
uwagi. Stare urzadzenia nie sa bezuzytecznymi odpadkami; usunigcie ich zgodnie z przepisami o
ochronie $rodowiska naturalnego pozwoli na odzyskanie wielu cennych surowcéw wtérnych.
Z urzadzeniem, ktérego chcemy sie pozby¢é nalezy postapi¢ w nastepujacy sposoéb:
 odtgczy¢ je od zrddta zasilania;

¢ odcigé kabel zasilania;

* wymontowaé wszelkie zamki drzwiowe aby ochroni¢ dzieci przed zatrzasnigciem sie wewnatrz.

Odzysk opakowania

Ostrzezenie!

Nie nalezy trzyma¢ opakowan w zasiegu dzieci. Zabawa ze ztozonymi kartonami lub arkuszami
plastykowymi niesie za soba niebezpieczenstwo uduszenia si¢ dziecka. Urzadzenie to zostato
zapakowane w sposéb wystarczajgcy na czas transportu.

Wszystkie materiaty pakunkowe zostaty wyprodukowane zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska i
dlatego moga by¢ poddane odzyskowi.

Prosimy o pomoc w ochronie §rodowiska naturalnego przez umozliwienie ponownego uzdatniania
odpaddéw wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe.

Importer: Beko S.A.
ul. Cybernetyki 7, 02-677 Warszawa
www.beko.com.pl
Wyprodukowano w Turcji
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